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OZET

Bu egitim modili, hakim ve savcl adaylarinin yaninda staj yaptigi hakim ve savcilara
(mentorlere) yéneliktir.  Modilin  amaci, Avrupa insan Haklari Mahkemesi’nin
yorumlamasina goére Avrupa insan Haklari Sozlesmesi’'nde yer alan insan haklarini
uygulamaya yonelik ilgili tim araglari sunmak ve hakim ve savcilarin kendi egitim
materyallerini gelistirmelerine yardimci olmaktir.

Bu bilgiyi edinme sireci, 6grenme ve uygulamaya dayanmaktadir. Egitim moduliinde,
Avrupa insan Haklari sistemi, Avrupa insan Haklari Mahkemesi’nin ictihadi ve mentorlerin
yetkinliklerini artirmak igin ¢esitli alistirmalar yer almaktadir. Ancak sunulan materyalin
basaril olmasi, mentorlerin analizini ve konunun sunulmasina sahsen katilimini
gerektirmektedir, bu nedenle sizin kisisel dokunusunuz ve iletisim becerileriniz konuyu
adaylar icin daha ilgi cekici, canli ve merak uyandirici hale getirebilir.

Mentorler bu egitim modlli boyunca adaylarin 6grenmede ilerleme kaydetme
kapasitelerini gostermelerini saglayacak 0Ogretim stratejilerini gelistirecektir. Tim
alistirmalar, sorgulamaya dayali 6grenme catisi altinda mentoriin ve adayin sahip oldugu
bilgiyi pekistirmesine yonelik bir yol sunarak mentor ve adaya rehberlik edecek sekilde
sunulmaktadir. Ancak modilde yer alan alistirmalar mentorlere yoneliktir. Mentorler bu
alistirmalari kullanabilir fakat mevcut 6rnekleri tamamlamak veya somutlastirmak icin kendi
alistirmalarini da gelistirmelidir.

Tim kaynaklar internet kullanimini icermektedir. Hatta bu becerilerin gelistiriimesine
yonelik araglarin ¢ogu cevrimici araglardir. Ogretim ve 6grenme kaynaklari ve faaliyetleri
cevrimici olacak sekilde tasarlanmistir. Bu nedenle, egitim modiliinde modilin igerigini
tamamlamak icin yapilmasi gereken bir¢cok faydal baglanti yer almaktadir.

insan haklariyla ilgili egitim vermeye yénelik en dnemli metodoloji tavsiyesi, daha fazla
kaynak toplayarak, aninda geri bildirimden faydalanarak ve tim degisikliklerle ilgili glincel
bilgi vererek adaya karsi esnek olunmasini icermektedir.

Son olarak, bu egitim moduli Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi tarafindan 16 Ekim 2019
tarihinde Bakan Yardimcilarinin 1357. toplantisinda kabul edilen Universite Egitimi ve
Mesleki Egitimde Avrupa insan Haklari Sézlesmesi Sistemi bashkli CM/Rec (2019)5 sayili
tavsiye karari dogrultusunda hazirlanmistir. Bu tavsiye kararinda yer alan genel ilkeye gore,
“Uye iilkeler, ézellikle insan haklari alaninda aktif olanlar basta olmak iizere toplumun farkli
kesimlerinin ihtiyaglari ve beklentilerine uygun olarak Avrupa insan Haklari S6zlesmesi
Sistemi (“Sézlesme”) hakkinda mesleki egitim vermelidir. Gerektigi takdirde, bu gérev ilgili
devlet disi paydaslarla is birligi halinde yerine getirilmelidir’ ve bolim 4’te de su ifade yer
almaktadir “...hdkim, savci ve avukatlarin baslangi¢ egitimi ve meslek ici egitimlerine ézen
gosterilmelidir...”.
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. AVRUPA INSAN HAKLARI SOZLESMESI
SISTEMI

1. Girig
Avrupa, zaman iginde insan haklarinin sadece birlige girmek igin taninmasindan gesitli uluslar

usti kurumlar tarafindan yonetilen karmasik bir koruma sistemine gegmistir ve insan
haklarinin en etkili sekilde korumasinin saglandigi yerdir.

Ancak insan haklarinin ulusal sinirlarin 6tesinde korunmasi, ikinci Diinya Savas’ndan &nce
s6z konusu olan bir durum degil idi. Savas bittiginde bircok savas sonrasi Avrupa
Anayasasi’nin ortaya cikmasiyla paralel olarak bazi bati Ulkeleri, Glke sinirlari iginde
vatandaslarina tanidiklari korumanin yurt disini da kapsamasi gerektiginin farkina varmstir.
Bunun nedeni, gelecekteki olasi savaslardan kaginmanin ancak hukuk yoluyla mimkin
oldugunun farkina varilmasidir.

Bu baglamda, bir husus en basindan agikliga kavusturulmalidir: insan haklarinin giivence
altina alinmasi 1948 tarihli insan Haklari Evrensel Beyannamesi araciligiyla Birlesmis
Milletlerin bir olusumu olsa da insan haklarinin belirlenmesi ve glivence altina alinmasi icin
tam bir sistem gelistirilmesi bir Avrupa projesi olmustur ve bunun nedenleri biyiik 6lclide
savas sonrasiyla ilgilidir. Bu nedenle hem Avrupa Konseyi sistemi hem de eski adiyla Avrupa
Komiir ve Celik Toplulugu ve daha sonraki adiyla Avrupa Ekonomik Toplulugu (1993 yilindan
itibaren Avrupa Birligi), farkl temel ve hedeflere dayansa da oldukca zorlayici sebeplere
dayali olusumlardir.

Sadece birkag yil icinde bununla paralel olarak bircok énemli olay meydana gelmistir. Bir

taraftan yukarida bahsedilen 1948 tarihli insan Haklari Evrensel Beyannamesi insan

haklarinin evrensel olarak taninmasi acisindan ilk beyanname olmus, 6te yandan 1949

yilinda on iilke (Fransa, italya, Birlesik Krallik, irlanda Cumhuriyeti, tic Beneliiks (ilkesi ve {i¢

iskandinav Ulkesi) tarafindan Avrupa Konseyi kurulmustur. Avrupa Konseyi’'nin kurulmasi ile

insan haklari ve demokrasinin korunmasinin kurumun tek esas istisnai yetkisi olmasi

amaclanmistir. Daha sonra tarihin ilk Avrupa kurulusu 1950 Kasim ayinda Roma’da insan

Haklari ve Temel Ozgiirliklerin Korunmasina iliskin Sézlesmeyi kabul etmistir ve sézlesme

1953 yilinda yiiriirlige girmistir. BM insan Haklari Evrensel Beyannamesi’nden sadece iki yil

sonra yazilan insan haklarina iliskin bu temel metin, huzura yonelik kiresel dinamigin

beklentisine uymustur ancak ne yazik ki soguk savas donemindeki catisma gercegine

uymamistir. Fakat Sézlesme insan Haklari Evrensel Beyannamesi’'nde yer alan haklarin

yurirlige girmesini saglayan ve bu haklar agisindan baglayici giic olan ilk ara¢ olmustur.

Sozlesmenin baslica basarisi, Sozlesmenin kapsamli bir sekilde uygulanmasini saglamak

amaciyla 1959 yilinda kurulan Avrupa insan Haklari Mahkemesi’dir. AIHM ile gérevini yerine

getirmeyen (lkelere karsi miicadele etme vyetkisi olan uluslararasi bir mahkeme <
©
3

kurulmustur.
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2. Insan Haklari ve Temel Ozgiirliklerin Korunmasina iliskin
S6zlesmenin baslica 6zellikleri

Sozlesme, uluslararasi hukukun gelistirilmesinde bir doniim noktasi olmasina ragmen heniiz
denetleme mekanizmasi olusturulmamis idi. Devletler, uluslar Ustl bir mahkemenin, kendi
mahkemeleri tarafindan alinan kararlara itiraz edebilmesini kabul ettiginde, bu insan
haklarinin fiilen ulusal mevzuat ve uygulama tzerinde dncelik kazandigi anlamina gelmistir.

Sozlesmede soOzlesmeci taraflar tarafindan glivence altina alinan haklar, Sozlesmenin
imzalanmasiyla tiim ulusal yasal cercevelerde giivence altina alinmaktadir. ister (lke
vatandas! ister yabanci olsun tim vatandaslarin, tim taraf llkelerde S6zlesme sayesinde
korunma hakki vardir. Ayni sekilde yerel mahkemeler de s6zlesmeyi uygulamak zorundadir.
Cunki s6zlesme ulusal yasal ¢erceveye dahil edilmis olup bircok anayasada yer almaktadir.
Buna ek olarak, s6zlesme sozlesmeci taraflarin gorevlerini yerine getirmelerini saglamak igin
uluslar Gstl bir organ kuran ilk s6zlesme hiiviyetindedir.

S6zlesme metni daha sonra farkh protokol hikiimleriyle degistirilmistir. En son degisiklik ise
1 Haziran 2010 tarihinde yirirlige giren 14 No’lu Protokolle yapilan degisikliktir. Ayrica
So6zlesme metni daha 6nce 21 Eylil 1970 tarihinde ydrirliige giren 3 No’lu Protokol, 20
Arahk 1971 tarihinde yirirlige giren 5 No’lu Protokol ve 1 Ocak 1990 tarihinde yururlige
giren 8 No’lu Protokol hiikimleriyle degistirilmistir. Sozlesme, 21 Eylil 1970 tarihinde
yurirlige girdiginden bu yana 5. madde uyarinca S6zlesmenin ayrilmaz bir parcasi olan 2
No’lu Protokol metnini de kapsamaktadir. Bu protokollerle degistirilen veya ilave edilen tim
hikimler, 1 Kasim 1998 tarihinde ydrirlige giren 11 No’lu Protokol ile degistirilmistir. Bu
tarihten itibaren 1 Ekim 1994 tarihinde ydirarlige giren 9 No’lu Protokol ydrirlikten
kaldirlmis ve 10 No’lu Protokol amacini vyitirmistir. Protokollerin etkisi, sistemin
iyilestirilmesi igin esastir.

3. ilkeler

Bu ¢calismanin amaci dogrultusunda alti gizilmesi gereken ilkeler iki kategoriye ayrilabilir:

ilk olarak, halihazirda séz edilen sdzlesmeci taraflarin S6zlesmenin uygulanmasini giivence
altina alma sorumlulugu ilkesi. S6zlesmenin 1. maddesinde, Yiksek Akit Taraflarin kendi
yetki alanlarindaki Sozlesme haklarini gézetme ve korumaya iliskin birincil ve yasal
yakimlalGgi yer almaktadir.

Sozlesme sistemi, devlet sorumlulugundan kaynaklanmaktadir. Sozlesmede soézlesmeci
taraflara kendi yetki alanlarinda yer alan herkese metinde tanimlanan hak ve 6zgirliklerin
glivence altina alinmasi ylukimliliga yuklenmektedir. Sozlesmede yer alan haklarin ihlal
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edilmesine neden oldugu iddia edilen uygulamalar, sézlesmeci taraflara karsi sunulabilir ve
sdzlesmeci taraflar AIHM’nin nihai kararlarina uymayi taahhiit eder.

Fakat resmi olarak Sozlesmede saglanan koruma kapsamina girmeyen iki potansiyel insan
haklari ihlali kaynagi vardir. ilk olarak, sahislari iceren yatay iliskiler ve ikinci olarak dzellikle
Avrupa Birligi ve Birlesmis Milletler basta olmak lzere uluslararasi kuruluglarin eylemleri
veya harekete gecmeyisleri potansiyel ihlal kaynaklaridir. Ancak ilkiyle ilgili olarak AIHM, bir
devletin pozitif ylikimliliklerinin bir bireyin bir bagka bireyin eylemleri veya ihmallerine
kargi korunmasini igerebilecegi yoninde karar vermistir. Bu konu sonug olarak daha fazla
kabul edilen bir konudur. Bu tarz davalar AIHM 6niine son dénemlerde siklikla gelmektedir.
Gunlmuzde ihlaller oldukga kapsamlidir. Clinkl kurumsal sirketler ve tedarikgiler ¢cok sayida
insan haklari ihlali yapmaktadir. Bu nedenle ihlalin kdkenine g6z yummak mimkin degildir.
ikinci ihlal kaynagiyla ilgili olarak, AiIHM, devletlerin Sézlesme yikiimliliiklerine uygun
olmayan uluslararasi kuruluslarin kararlarini veya direktiflerini uyguladigi igin Sézlesme
kapsaminda hesap verebilir konumda olabilecegi yoniinde karar vermistir. Bu tiir yasal
yuktumlilikler dogrultusunda atilmis adimlar, ilgili kurulusun temel haklari hem sunulan
maddi giivenceler hem de kendi gozlemlerini koruma mekanizmalari agisindan en azindan
Soézlesmenin sunduguna denk veya daha iyi bir sekilde korudugu duslnildiGgi sirece
gerekcelendirilmektedir. Fakat belli bir konunun kosullari s6z konusu oldugunda bu tir bir
varsayim ciratdlebilir. Alternatif sistemler tarafindan saglanan korumanin, Sézlesme ile
saglanan koruma standartlarini engelledigi veya anlasilmasi giic hale getirdigi
distnidlmektedir.

2. Diger kilit ilke, yetki ikamesi ilkesidir. Yani taraflar, uygun oldugu sekilde ulusal
kosullari goz 6nilinde bulundurarak S6zlesmenin uygulanmasina yonelik en uygun yolu bulma
konusunda baslica sorumlulugu elinde bulundurur. Bununla ilgili olarak, yetki ikamesinin
onemli bir yonU olarak takdir yetkisi doktrini vardir. Mahkemenin bilimsel igtihadi, taraf
Ulkelerin ilgili durumun kosullari ve hak ve ozgiirliiklere bagli olarak Sozlesmeyi nasil
uygulayacaklari konusunda takdir yetkisine sahip olduklarini net bir sekilde belirtir.

4. Hakimlerin secilmesi ve isleyisle ilgili kurallar

Hakim sayisi, sozlesmeci taraf sayisina esittir (S6zlesmenin 20. maddesi) ve hakimler, her
Yiksek Sozlesmeci Taraf adina, beher Yiksek Sozlesmeci Tarafin sunacagl li¢ adaylik liste
Uzerinden Parlamenterler Meclisi tarafindan secilirler (madde 22). Hakimler, S6zlesmenin
21. maddesinde belirtilen goérev icin aranan su kosullari saglamak zorundadir: En Ustiln
ahlaki vasiflarla donanmis olmasi, yliksek yargisal gorevleri icra icin gerekli niteliklere sahip
veya alaninda uzmanhgi herkesce malum olmasi, gorev sireleri icinde bagimsizlk, tarafsizlik
ve tam gin calisma esasina dayali bir gorevin gerektirdigi hazir bulunma kosullari ile
bagdasmayan hicbir gérev tUstlenememe. Hakimler dokuz yillik bir siire icin secilirler. Tekrar
secilmeleri mimkin degildir.

TWINNING

e
bl




Bu proje Avrupa Birligi tarafindan finanse edilmektedir.

26. madde uyarinca, mahkeme, 6niine gelen basvurulari incelemek Uzere tek yargig, Ug
yargich komite, yedi yargich Daire ve on yedi yargich Bliylk Daire diizeninde toplanir.

Sozlesme sistemi, Mahkemeye basvuru yapmak igin iki usuli yontem tanir. Su anda
bunlardan en 0Onemlisi, 34. maddede belirtilen bireysel basvuru hakkidir. Sézlesme
kapsaminda, haklarinin Yiksek So6zlesmeci Taraflardan biri tarafindan ihlal edilmesinden
dolayr magdur oldugunu 6ne siren her gergek kisi, hikiimet disi kurulug veya kisi gruplari
Mahkeme’ye bagvurabilir.

Bu nedenle, Avrupa insan Haklari Mahkemesi’nin ikincillik rolii vardir ¢iinkii AiIHM’ye ancak
tim i¢ hukuk yollar tiketildikten sonra basvuru yapilabilmektedir. Kabul edilebilirlige ve
bireysel basvurularin esaslarina iliskin kararlar, 27-30. madde arasinda belirtilen yetki
dagilimina gore g yargigh komite, yedi yargigh Daire ve on yedi yargigh Blyilk Daire
tarafindan 35. maddede yer alan kabul edilebilirlik kosullari (Protokol 14) dogrultusunda
alinir. Bu maddeye goére su hallerde bireysel basvurular kabul edilmez: basvuru isimsiz ise,
basvuru Mahkemece daha 6nceden incelenmis ise, basvurunun konu bakimindan Sézlesme
hikimleriyle bagdasmiyor ise, dayanaktan agik¢a yoksun ise veya bireysel basvuru hakkinin
kotiye kullanilmasi niteliginde ise, basvurucu 6nemli bir zarar gérmemis ise, insan haklarina
saygl ilkesi basvurunun esastan incelenmesini gerektirmez ise.

Bir ihtilaf igin s6zlesmeci taraf adina goérevlendirilen yargig, Daire veya Blylik Daire’nin
re’sen Uyesi olur. Mahkeme, basvurunun kabul edilebilir ve gerekgelendirilmis oldugunu
bulursa, S6zlesme’nin ihlal edildigine karar verir. Kabul edilebilirlik kosullarini tasiyan tim
basvurular hukuken belirlenir. Mahkeme yalnizca S6zlesmenin kabul edilebilirlik kosullarini
karsilayan davalara bakabilir. Bu da digerlerinin yani sira, basvurucularin énce i¢ hukuk
yollarini tilketmesini ve daha sonra i¢ hukuktaki kesin karar tarihinden itibaren alti aylik bir
slre icinde basvurmasini gerektirir.

Sozlesmeci taraflar, belli kosullar altinda bir Daire tarafindan incelenmis bir davanin Blylik
Daireye sunulmasini talep edebilir. Boyle bir sevk gerceklesmez ise, karar kesinlesir.

Her Yiksek Sozlesmeci Taraf, diger bir Yiiksek Sozlesmeci Tarafa karsi Sozlesme ve
Protokollerinin hikimlerinin ihlali iddiasi ile Mahkeme’ye basvurabilir.

Go6z oninde bulundurulmasi gereken diger kurallar su sekildedir:
e Bireysel basvuruculara Mahkeme tarafindan adli yardim saglanabilir.

e Hem bireysel hem devletlerarasi davalarda basvurucular, taraflarin yararina veya
yargilamanin dogru bir sekilde yapilmasi icin ara karar alinmasi amaciyla Mahkemeye
basvuruda bulunabilir.

e Yiksek Sozlesmeci Taraflar, bir davanin incelenmesinde Mahkemeyle is birligi
yapmakla yukamlidur.

Sistemde, Mahkeme 6nilindeki davalara Uclinct taraf sifatiyla katilma sansi verilmektedir.
Kendi vatandaslarindan birinin basvurucu konumunda olmasi halinde her Yiiksek S6zlesmeci
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Bu proje Avrupa Birligi tarafindan finanse edilmektedir.

Taraf, Avrupa Konseyi insan Haklari Komiseri, herhangi bir Yiiksek Sdzlesmeci Taraf ya da
basvurucu disinda davayla ilgili her kisi davaya Uglinciu taraf sifatiyla katilabilir. Ayrica
Bakanlar Komitesi’nin kesinlesen bir kararin infazini denetlenmesi gergevesinde o6zellikle
basvurucular ve sivil toplum temsilcileri icin bildirimde bulunma hakki verilmektedir.

5. AIHM kararlarinin etkisi

46. madde uyarinca, “Yiksek Sozlesmeci Taraflar, taraf olduklari davalarda Mahkeme’nin
verdigi kesinlesmis kararlara uymayi taahhiit ederler”.

Bu yetki, yoruma yer birakmamaktadir ve ilgili s6zlesmeci tarafin karara uymamasi halinde
34. madde ihlal edilebilmektedir. Mahkeme kararlari, So6zlesmede yer alan haklarin
yorumlanmasi ve uygulanmasina iliskin baglayici kararlar olsa da Yiiksek S6zlesmeci Taraflar,
Sozlesmeyi ulusal dizeyde tam ve etkili bir sekilde uygulamak icin uygun oldugu hallerde
diger Yuksek Sozlesmeci Taraflara karsi kararlar dahil olmak Gzere, ictihatta bir bitin olarak
gelistirilen genel ilkeleri de dikkate almalidir.

AIHM kararlarinin infazi, 34. maddeye gore, denetleyici rolii olan Bakanlar Komitesi’ne aittir.
Buna ek olarak, 52. maddeye gore, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri bu S6zlesme’nin tim
hikimlerinin etkili uygulanmasina dair gerekli agiklamalari talep edebilir.

6. AB ve AIHS sistemi arasindaki iligki

Avrupa Birligi ve Avrupa Konseyi, sadece ayni topraklari degil ayni zamanda insan haklari,
demokrasi ve hukukun Gstlnligi basta olmak lizere ayni degerleri paylasan kurumlardir. AB,
bu degerlere siirekli daha derinlemesine siyasi ve ekonomik entegrasyon sireglerinin kilit
unsurlari olarak atifta bulunmaktadir. AB genellikle tiye Ulkeleri tarafindan uygulanan yasal
metinleri ve anlasmalari hazirlarken bunlari Avrupa Konseyi’'nin standartlarina gore
hazirlamaktadir. Ayrica Avrupa Birligi, bircogu Avrupa Konseyi lye ulkesi olan komsu
Ulkelerle anlasmalarinda Avrupa Konseyi standartlari ve izleme c¢alismalarina atifta
bulunmaktadir.

1 Aralik 2009 tarihinde ylrurlige giren Lizbon Antlagsmasi, Avrupa Konseyi'nin halihazirda
onemli bir deneyimi ve uzmanligl olan bir¢ok alanda Avrupa Birligi’'nin faaliyet kapsamini
artirmistir. Bu antlasma ayrica Avrupa Birligi’nin kendisinin de Avrupa insan Haklari
So6zlesmesi'ni imzalamasina olanak saglamistir.

Ancak AB hukukunun su anki haliyle, Birlik ve birlige bagli kurumlar dogrudan AiHS’ye bagli
degildir ve Avrupa insan Haklari Mahkemesi ictihadina daha az baghdir. Yukarida belirtildigi

. 0

Uzere, Avrupa Birligi Antlasmasi’'nin 6. maddesinde, AIHS ye Birlik hukukunun genel pargasi e

olarak atifta bulunulmaktadir. Bu da Birlik Mahkemelerinin, Avrupa Adalet Divani’'nin ve 3
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Genel Mahkeme’nin (eski adiyla Avrupa Topluluklari ilk Derece Mahkemesi) ictihadinda
yansitilmaktadir. Bu mahkemeler kararlarinda genellikle AiHS ve Strazburg ictihadina atifta
bulunmakta fakat bunlari Birlik hukukunun genel ilkelerinin pargasi olarak dolayli yoldan
uygulamaktadir.

Lizbon Antlasmasi’nda oldugu gibi, AB Temel Haklar Sarti’na birincil kanun statlisi verilmesi,
AB hukukunda temel haklarin tam olarak gézetilmesi yoniinden tamamlayici adimlardir. Bu
baglamda, AB Uye ulkelerle ayni mantig takip etmektedir. Uye ilkelerin bircogunun temel
haklara iliskin kendi yazili rehberi vardir ve bu iilkeler AiHS’ye Sézlesmeci Taraflardir.

AiHS’de yer alan haklarin AB ve AB kurumlari i¢in baglayici olmadigi mevcut durum kisa
zaman icinde degisebilir. Yakin zamana kadar Avrupa Birligi'nin AiHS’ye Sézlesmeci Taraf
olmak igin gerekli yetkinligi yok idi. Bu durum, Lizbon Antlagmasi’nin yirirlige girmesiyle
degisti. Lizbon Antlasmasi, bu yetkinligi vermekte ve Birligin AiHS’ye taraf olmasini
saglamaktadir. Ama¢ mevcut durumdan kaginmaktir: AB lye Ulkeleri AB hukukunu
uyguluyor olsa bile bu haklar AB tiye iilkelerine uygulanmaktadir. Bu da AiHS hak ihlallerinde
kimin sorumlu oldugu konusunda belirsizlik ve karmasaya neden olabilir. Ancak AiHS’ye taraf
olmak tim ek Protokollerin AB icin baglayici olacagi anlamina gelmemektedir. Protokollerin
baglayici olmasi icin her birine taraf olunmasi gerekecektir.

Peki gelecekteki iliskiler nasil olacaktir?

AB Temel Haklar Sarti ile AIHS arasindaki iliski, AiHS ile AiHS Sézlesmeci Taraflarin ulusal
anayasada kabul ettikleri insan haklari arasindaki iliskiye benzer olacaktir.

AB’ye karsi yapilacak bireysel basvurular, herhangi bir Sézlesmeci Tarafa karsi yapilan
basvurularla ayni sekilde degerlendirilecektir.

AB’nin AiHS’ye bu sekilde taraf olmasi, AB hukuku kapsamindaki mevcut kanun yollari
sistemini temelde degistirmemelidir.

ic hukuk yollarinin tiiketilmesine iliskin kural, Strazburg’a karsi bir dava acilmasinda ayni
sekilde 6nkosul olacaktir.

Dogrudan AB’nin eylemlerine karsi yapilan bireysel basvurularin AB hukukunu uygulayan
ulusal tedbirlere karsi yapilan basvurulardan ayrilmasi gerekecektir.
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.  MAHKEMENIN ARACLARI NASIL
KULLANILIR?

Avrupa insan Haklari Mahkemesi (AiHM) Portali; HUDOC veri tabani, AIHM Basin Derlemesi,
Hikimete Bildirilmis Davalar, Avrupa iskenceyi ve insanlik Disi veya Asagilayici Muamele ve
Cezayl Onleme Komitesi’nin HUDOC veri tabani (HUDOC-CPT) ve Avrupa Sosyal Sart’nin
HUDOC veri tabani (HUDOC-ESC) olusan kullanici dostu bir bilgilendirme sistemidir. Bu
béliimde, Avrupa insan Haklari Mahkemesi’nin web sitesinde kamuoyuna sunulan en faydali
araglar yer almaktadir. Bu araglarin tamami, hukukgularin gilinlik isleri icin olduk¢a faydal
araclardir.

1. HUDOC-ECHR

HUDOC-ECHR, Avrupa insan Haklari Mahkemesi’nin ictihadina erisim saglayan bir veri
tabanidir. Gelismis arama sistemi, 2012 yilinda kurulmustur. Sistem olduk¢a kapsamlidir
fakat kullanmasi ¢ok kolaydir. HUDOC arama ekrani birgok dilde mevcuttur. Bunlar arasinda
ingilizce, Fransizca ve Tirkce yer almaktadir. Sistemin Tirkge versiyonu icin buraya
tiklayabilirsiniz. Bu baglantiya tikladiginizda web sitesi varsayilan dil olarak ingilizce
acilacaktir: https://hudoc.echr.coe.int/
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Web sitesine girdiginizde yalnizca Blyik Daire ve Daire’nin kararlari secilidir (secili kutular).
Farkli derlemelere ulasmak isterseniz ayni sekilde kutulari seginiz. En son kararlar, en Ustte
yer almaktadir.

Daha gli¢li bir arama motoru, sayfanin st tarafinda “gelismis arama” boéliminde
bulunmaktadir. Bu bélime girdikten sonra gelismis arama menisi acilmaktadir. Bu arama
motoruyla (alana gore arama ve sol siitunda filtreleyerek arama), Dava Ayrintilarinda yer
alan ve her karar veya hikiim icin gecerli 6nem diizeyleri (1’den 3’e kadar) dahil olmak Gzere
her tirli arama vyapilabilmektedir. Burada o6zellikle Strazburg igtihadi aramasindan
bahsedilmelidir. Mahkemenin gerekgesi, 6nceki hiikiim ve kararlardaki gerekceye dayandigi
strece bu alan, belli bir Mahkeme veya eski bir Komisyon davasinda atifta bulunulan hikim
ve kararlarin aratilmasi icin oldukca faydali bir aractir.
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HUDOC gelismis arama motorunun Tiirk¢e versiyonunun ekran goériintiisii

Arama alanlari kimilatif sekilde islemektedir. Yani birka¢ arama alaninin doldurulmasi
halinde sonuglari listelemek i¢cin arama kutusuna kullanici tarafindan talep edilen kosullar
eklenmektedir. Sol taraftaki filtreler aramanizi sadelestirmek icin kullanilmaktadir. Arama
kutusunu actiginizda sol taraftaki filtreler secili olursa, c¢ikan sonuclar da halihazirda
filtrelenmis olacaktir.

—
Avrupa Konseyi’'nin resmi dilleri ingilizce ve Fransizca oldugu icin arama sonuclari ingilizce \—(|U
veya Fransizca olarak gosterilmektedir. Ancak HUDOC'a resmi olmayan dillere ceviri de %
[%2)]
a0
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eklenebilir. Aksi belirtilmedikge bu cevirilerin resmi olmadigl g6z 6éniinde bulundurulmalidir,
bunlar yalnizca bilgilendirme amaciyla eklenmektedir. Bu nedenle, Mahkeme cevirinin
dogruluguyla ilgili herhangi bir sorumluluk almamaktadir.

HUDOC-ECHR’nin nasil kullanilacagina iliskin ayrintili bilgi almak igin buraya tiklayarak ilgili
rehbere bakabilirsiniz.

Error! Reference source not found.’e gitmek igin tiklayiniz.

2. Tematik bilgi notlari

Mahkeme, 2010 Eylul ayindan bu yana, belli bir konuyla ilgili en 6nemli davalara hizli bir
bakis sunmak amaciyla web sitesinde 60°tan fazla tematik bilgi notu yayimlamistir. Bu
tematik bilgi notlari, konulara gore bir araya getirilmis bilgi notlaridir ve ictihattaki
gelismeleri yansitmak icin diizenli olarak giincellenmektedir. Tematik bilgi notlari ingilizce ve
Fransizca olarak hazirlanmis olmasina ragmen bircok tematik bilgi notu, digerlerinin yani
sira, ilgili Devletler ve ulusal insan haklari kurumlarinin destegiyle Tirkce de dahil olmak
Uzere cesitli dillere cevrilmistir. Tematik bilgi notlarini buradan inceleyebilir ve
indirebilirsiniz. Turkce versiyonlari incelemek icin buraya tiklayabilirsiniz.

EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS

COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME

Home  The Court Case-law Hearings Statistics ~ Applicants Official texts Events Library Frangais

Turkish Factsheets

Tematik Bagliklar

Basin servisi tarafindan hazirlanan tematik bashklar Mahkeme ictihadi ile derdest basvurulardan olusmaktadir.

@ Diger diller

Avrupa birligi Ayrimcilik Bilgi
e Avrupa Birligi ile ilgili ictihat o4 Cinsiyet Kimligi Sorunlan o4 Kisinin kendi gorintiisa Gzerindeki hakk:
te4 “Dublin” davalar o4 Escinsellik: cezai boyutlari o4 Kisisel verilerin korunmasi
b Irk aynmeiligi I Kitle Gozetim
% Romanlar ve Gégerler [#4 Yeni Teknolojiler
[# Cinsel Yénelim Sorunlari
Ceza hukuku Galisma ve is hayati Gocuklar ve ebeveynler
pos Poliste Gozaltilar / Avukat Yardimindan Yararlanma poi Avukat Mavekkil Gizliligi pe4 Cocuk haklari

% Teror b Calisma hayatina iliskin haklar [ Kiigiiklerin korunmasi

Tematik bilgi notlarinin Tiirkge versiyonunun ekran goriintiisii

. @\
AIHM’nin amaglarindan biri, Sézlesmenin ve igtihadinin ulusal olarak uygulanmasini glivence —
©
altina almaktir. Bu nedenle, bu tematik bilgi notlari yalnizca hukukgulara yonelik degil ayni ”%
[%2)]
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zamanda Avrupa Konseyi lye Ulkelerindeki gazeteciler, ulusal yetkililer ve genel kamuoyuna
yoneliktir.

Error! Reference source not found.’ye gitmek icin tiklayiniz.

3. ictihat Rehberleri

ictihat Rehberleri, Mahkemenin baslica kararlarini sunmaktadir. Rehberler, konulara gére ve
capraz yaklasimla (sayfanin st tarafinda) veya Sozlesme ya da Protokol maddelerine
(hemen altinda) gore diizenlenmektedir. Konularina gore ictihat rehberleri agisindan su anda
mevcut olan konular goég, toplu protestolar, hikimli haklari ve terordir. Maddelere gére
ictihat rehberleri agisindan bazi maddelere iliskin rehber heniiz bulunmamaktadir ama
muhtemelen gelecek yillarda hazirlanacaktir. ictihada iliskin bu incelemeler diizenli olarak
giincellenmekte ve diger dillere cevrilmektedir. ictihat rehberlerinin yer aldigi sayfa yalnizca
ingilizce veya Fransizcaya cevrilmektedir fakat rehberlerin hazirlandigi tiim diller bu web
sitesinde yer almaktadir. Ancak mevcut ceviriler dahil olmak (izere her serideki sayilari genel
olarak incelemek i¢in basliklardan herhangi birine tiklayiniz. Henlz cevirisi yapilmamis
rehberler, web sitesinin sag tarafinda “bekleyen ceviriler” baslkli belgede siralanmaktadir.
Yazi isleri Mudirliigii’ne gore, geviri programi davalarin ve yayinlarin resmi olmayan dillere
cevirisini saglayarak bir ortaklar agi olusturma konusunda énemli bir katalizér olmustur.

ictihat rehberlerine erismek icin su adimlari takip ediniz: AIHM ana sayfasina gidiniz ve Case-
Law (igtihat) béliimiine tiklayiniz. Bu bélime tikladiginizda acilir bir liste karsiniza cikacaktir,
buradan “Case-law guides”i (ictihat rehberleri) seciniz. Ayrica buraya tiklayarak dogrudan
ilgili sayfaya gidebilirsiniz.

EUROPE! OURT OF HUMAN RIGHTS

Home The Court Case-law Press Hearings Statistics Applicants Official texts Events Library Frangais

Case-law Guides

Case-law Guides by theme

The Case-law Guides by theme series presents the Court’s key judgments, organised by theme and with transversal approach. These reviews of the case-law are regularly updated.

& g = o 5 3 Publishers or organisations wishing to reproduce the Court's
Immigration Mass protg Prisoners' rights Terrorism documents (or a translation thereof) in print or online are
be% English poy French New po# Engli: @ pon English po» French asked to contact publishing@echr.coe.int for further

in; =
poi Pending translations

The Case-law Guides by Article series presents the Court’s major judgments, organised by Convention article. These reviews of the case-law are regularly updated and translated into other
languages.

Case-law Guides by Article

Article 1 Article 2 Article 4

Obligation to respect human rights: Right to life: Prohibition of slavery and forced labour:

pot English ped Ukrainian por English pol Baasgh bor Armenian pet English poi French poi Albanian pet Arabic pey Bosnian NEw
% French i w or pot Chinese poy Croatian pei Italian pod Macedonian
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4. ictihat arastirma raporlari

Baslica Sozlesme ilkeleri ve standartlarina iliskin anlayisin artirilmasi amaciyla, belli ¢capraz
konulara, oOzellikle S6zlesme hikimleri ve Mahkemenin ictihadindaki diger uluslararasi
metinlerin kullanimina iligkin arastirma raporlari yayimlanmistir. Bu web sitesinin diizeni ve
isleyisi, dil ve konu basliklari agisindan igtihat rehberleri sitesine benzerdir. Su anda yalnizca
bir konu basligi Turkgeye gevrilmistir.

ictihat arastirma raporlarina erismek icin su adimlari takip ediniz: AIHM ana sayfasina gidiniz
ve Case-Law (ictihat) bélimine tiklayiniz. Bu bélime tikladiginizda acilir bir liste karsiniza
cikacaktir, buradan “Case-law research reports”u (ictihat arastirma raporlari) seginiz. Ayrica
buraya tiklayarak dogrudan ilgili sayfaya gidebilirsiniz

Internet National security and European case-law New admissibility criterion
% English b4 English fot English s} Bulgarian
o4 French [ French {4 French o Russian
ot Russian bs% Russian ot Armenian
NGOs in the case-law of the Court Notion of ‘complaint” and/or ‘subject matter’ of the Positive obligations under Article 10
ot French dispute, and the application of the principle jura ot English
novit curia and the scope of the Grand Chamber's
jurisdiction as to the admissible complaints te# Macedonian
po# English pot Russian
References to the Inter-American Court of Human  Role of public prosecutor Safety of journalists
Rights {3 English ot English
pos English & Rereaion
pet Russian
State’s “jurisdiction” for the acts of its diplomatic Treatment of persons of unsound mind and Use of Council of Europe treaties in the case-law of
and consular agents under Article 1 lawfulness of detention under Article 5 the Court
pot English pes English pot English
pot French pob Russian

ictihat arastirma raporlari web sitesinin ekran gériintiisii

Bu raporlarda su ana kadar ele alinan konular; biyoetik, geng¢ bireyler, ¢ocuk istismari,
kiltirel haklar, Glke disi yargi yetkisi, din 6zglrligu, saglikla ilgili konular, internet, ulusal
glvenlik, yeni kabul edilebilirlik kosullari, Mahkemenin igtihadinda STK’lar, 10. madde
kapsamindaki pozitif yiikimliliikler, Avrupa Mahkemesi ictihadinda Amerikalilar Arasi insan
Haklari Mahkemesi'ne atiflar, savcinin rolli, Mahkemenin ictihadinda halk meclislerinin
yonetimi ve Mahkeme igtihadinda Avrupa Konseyi antlagsmalarinin kullanimi olmustur.

5. El kitaplari ve diger yayinlar

Bazi konular hem Avrupa insan Haklari Mahkemesi hem de Avrupa Adalet Divani tarafindan

hazirlandigi icin bu iki Mahkeme, ayrimcilik karsiti kanun, siginma, sinirlar ve goc¢ kanunu, :
Avrupa kisisel verilerin korunmasi kanunu, ¢ocuk haklari kanunu ve adalete erisimle ilgili £
Avrupa kanunu gibi insan Haklarinin temsili alanlarinda her iki mahkeme tarafindan 3
20
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hazirlanan igtihadin etkili kisimlarini sunan ve giincelleyen bazi el kitaplarinin sunulmasi
konusunda is birligi yapmistir. Bu el kitaplari, AB ve Avrupa Konseyi lye Ulkeleri ve lye
ulkeler disindaki hakimler, savcilar, avukatlar ve kolluk goérevlileri gibi uygulayicilar igin bir
calisma araci olarak gorilmektedir. Bazi el kitaplari, Avrupa Konseyi Uyesi olup AB (yesi
olmayan Ulkelerin hukukuna uyarlanmaktadir.

Burada amag, her konuya iliskin ilkelerin etkili bir sekilde uygulanabilmesini saglamak
amaciyla bazi faydah el kitaplari sunmaktir. Sonugta insan haklariyla ilgili hikimler ulusal
dizeyde uygulamaya konmaktadir ve ulusal diizeyde zorluklar giin yliziine ctkmaktadir.

Handbook on European non-discrimination law
| This handbook — published jointly by the Court and the European Union Agency for Fundamental Rights {FRA) in 2010 — is the first comprehensive guide to European non-
— | discrimination law. It develops the related European case-law and covers the context and background to discrimination categories and defences, the scope of the law (including
[1775505., ) 74| who is protected) and the grounds protected, such as sex, disability, age, race and naticnality. The case-law update of the handbock covers the pericd from July 2010 until
December 2011.

N
An up-dated edition of the English version has been published in 2018.
¢ English (2018) | 4 English (adapted version to Azerbaijan)

- Other languages:

¥ Croatian (Handbook)

#i Portuguess i Slovenian

#i Albanian (Handbook) #i Hungarian

w04 Italian (2018) % Romanian (2018 % Swedish (Handbook)

ot Albanian {update) o4 Croatian (update)
4 Armenian i Czech 1% Georgian i Latvian % Russian % Swiedish (update)
9% Azerbaijani, ¢ (adapted #4 Danish ¢ German (2018) w0t Lithuanian st Serbian gish (2018)
Verslon 5o Azecbaljan) wi Dutch i Graek w4 Macadonian w4 Slovak
£ Bulgaan #04 Estonian #04 Polish (2018} 200
¢ Catalan
Handbook on European law relating to asylum, borders and immigration
This handbook — the second joint publication by the Court and the European Union Agency for Fundamental Rights (FRA) — is the first comprehensive guide to European law

- — | relating to asylum, borders and immigration. It focuses on law covering the situation of third-country nationals in Europe and covers a broad range of topics, including access to
[ 1".%| asylum procedures, forced returns, detention and restrictions to freedom of movement.

L 5 English

;E Other languages:

¥4 Azerbaijani ¥4 Estonian b9 Italian ¥4 Russian
#0¢ Bulgarian #o¢ Finnish 4 Latvian #0¢ Slovak
# Croatian 74 French, 4 (adapted version to Switzerland) #4 Lithuanian # Slovenian
% Czech %4 German, 1 {adapted version to Switzerland) %} Polish ¥4 Spanish
o Danish ot Gresk ot Portuguese T

#4 Dutch #4 Hungarian #} Romanian

Avrupa hukukuna iliskin el kitaplari web sitesinin ekran goriintisii

Bu el kitaplarina ek olarak, AIHM ve Amerikalilar Arasi insan Haklari Mahkemesi ortak bir
yayin hazirlamistir. Bunun disinda Avrupa Konseyi’nin AIHM’nin ictihadina iliskin daha genis
bir kapsami olan diger yayinlari da vardir. Tim bu kaynaklara ulagsmak icin buraya tiklayiniz.

TWINNING
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6. Basin bildirileri

Mahkemenin Basin Birimi, Mahkeme davalarn ve etkinliklere iliskin basin bildirileri
yayimlamaktadir. 1 Ocak 1999 tarihinden beri Yazi isleri Midirligi tarafindan yayinlanan
tim basin bildirileri HUDOC veri tabaninda bulunmaktadir. Basin bildirileri ingilizce ve
Fransizca dillerinde mevcuttur. Yiksek profilli davalara iliskin bazi basin bildirileri, resmi
olmayan dillere gevrilmektedir.

Gelecek hukim ve kararlara iliskin haftalik bir basin bildirisi ile durusma glininde davanin
esaslari ve sikayetlerin 0Ozeti, Mahkemenin vyapisi ve durusmaya katilan taraflarin
temsilcilerinin adlarini iceren Bliylk Daire hikimleri ve durusmalarina iligkin ayri bir basin
bildirisi bulunmaktadir. Daire hiikiimlerine iliskin basin bildirileri genellikle Sali ve Persembe
glnleri sabah 10’da yayinlanmaktadir. Hem Daire hem Bliylk Daire hiikiimleri ve kararlarinin
tarihleri, ilgili davalarin kisa bir 6zetiyle birlikte yaklasik bir hafta 6nce basin bildirilerinde
duyurulmaktadir. Gelecek durusmalar, ay sonunda bir basin bildirisinde duyurulmaktadir.

Bu hizmet blyik olciide davalarla ilgili kamuoyuna sunulan bilgileri saglamak amaciyla genel
olarak Mahkemenin ¢alismalariyla ilgili sorular soran basin mensuplarina yoneliktir. Hakimler
ve savcilar acisindan, karari veya hikmi incelemeden 6nce Mahkemenin davayi nasil
yurittiginit 6grenmek amaciyla davayi hizli bir sekilde incelemek icin faydali olabilir.

Basin bildirileri ve yukarida bahsedilen araglarla ilgili glincellemeler, Mahkemenin Twitter
hesabindan duyurulmaktadir. Ancak basin bildirilerine abone olmak da mimkindir. Basin
bildirilerine abone olmak, AiHM’yle ilgili son haberler ve faaliyetlerden haberdar olmanin
kolay ve hizli yoludur. RSS beslemelere (“Basin bildirileri”) veya e-posta listesine abone
olarak Mahkemenin basin bildirilerini sistematik olarak alabilirsiniz.

Basin mensuplari Basin Birimine sorularini yonelttikce Basin Birimi Mahkemenin ictihadina
iliskin davalar ve konularla ilgili sorulari ve yanitlari surada bir araya toplamaktadir.

Basin bildirilerinin iceriginin Mahkemeyi baglamadiginin alti ¢izilmelidir. Basin bildirileri
yalnizca bilgilendirme aracidir, yasal bir arac degildir.

7. Kamuya ac¢ik durusmalar

2007 yilindan bu yana Mahkemenin kamuya acik tiim durusmalari kayit altina alinmaktadir.
Bu kayitlar Mahkemenin web sitesinde mevcuttur ve tamamiyla Fransizca ve ingilizceye
tercime edilmis sekilde izlenebilir. Sabah yapilan durusmalar, 14.30 itibariyla izlenebilir.
Ogleden sonra yapilan durusmalar ise aksam yayinlanmaktadir. Kayitlara ulasmak icin

buraya tiklayiniz. Covid nedeniyle, durusmalara ara verilmistir. Bu nedenle, en son yapilan WO
durusma 26 Subat 2020 tarihindedir. Durusmaya yalnizca gazeteciler katilabilmektedir. \—(lo
=
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Durusmalar, durusma tarihine gore siniflandiriimaktadir fakat web sayfasinin altinda
Ulkelere gore siniflandirimis sekilde de ulasilabilir.

Webcasts by State

Albania m Bulgaria North Macedonia

[+l Andorra

W Armenia = Luxembourg e Poland
== Austria la Czech Republic == Hungary B Malta [l Portuga
Azerbaijan 2= Denmark &= Iceland 4 Republic of Moldova i Romania
i § Selgium == Estonia § §Ireland Monaco mm Russian Federation
Bosnia and Herzegovina = Finland i1 Italy B Montenegro wa San Marino mm Ukraine
[ § France == Latvia == Netherlands Bm Serbia £i§ United Kingdom

Kamuya agik durugmalarin lilkelere gére ayrilmig hali

Videonun alti kisminda, durusma bolimleri goriilebilmektedir. Durusma kaydi, en c¢ok
bilinen sosyal medya platformlari araciligiyla paylasilabilmektedir.

Elci v. Turkey (no. 63129/15), Ahmet Tun¢ and Others v. Turkey (no. 4133/16) and Tung and Yerbasan
v. Turkey (no. 31542/16)

Chamber hearing - 13 November 2018

HOMN

P ) 0414 25330

Bir durugsma videosunun ekran goriintuisii

Kamuya acik durusmalarin ¢ogunda iletisimi kolaylastirmak icin s6zli ceviri sunulmaktadir.
Ancak bu, yargilamanin orijinal kaydi olmamaktadir. Yalnizca kaynak konusmalar orijinal
olmaktadir.
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8. Ulke profilleri

Ulke profilleri raporlari  kapsaminda, davalar farkli konu bagliklari altinda
gruplandirilmaktadir. Derdest davalar da buna dahildir. Davalar disinda, her (ke profilinde
simdiki ve o6nceki hakimlerin listesi ve Ulkeyle ilgili istatistikler yer almaktadir. Buraya
tiklayarak sayfaya ulasabilirsiniz.

9. HELP programi

HELP, Avrupa Konseyi’nin Hukukgular icin insan Haklari Egitimi Program/’nin kisaltmasidir.
Mahkemenin araglari kapsaminda sunulsa da bu program Avrupa Konseyi’'nin programidir.
Programin amaci, Avrupa Konseyi'ne lye 47 ullkede ve diger (lkelerde hakimlerin,
avukatlarin ve savcilarin Avrupa insan haklari standartlarini uygulama kapasitelerini
artirmaktir. HELP kapsaminda, basta hukukcular olmak Gzere adalet alaninda calisan diger
meslek gruplarina da gevrimigi kurslar hazirlanmakta ve verilmektedir. HELP g¢evrimigi
kurslari  Glkelerin, kurumlarin ve meslek gruplarinin farkli ihtiyaglarina gore
dizenlenebilmektedir.

HELP’in Ug bileseni vardir:

e HELP Agi: Avrupa Konseyi’'ne lye 47 ulkede (ve diger ulkelerde) hakimler, savcilar ve
avukatlara egitim veren ulusal kurumlarin bir araya toplandigi tek Avrupa agidir.
HELP Aginin amaci, hakim, savcli ve avukatlarin kendi kendilerine c¢alismalari,
egitimleri ve mesleki gelisimlerinde AiHM’yle ilgili uygun bilgi ve egitimin
verilmesidir. Bu baglamdaki bazi girisimler su sekildedir:

o Avrupa insan Haklari Mahkemesi ictihadinda yorumlandigi lizere, Avrupa
insan Haklari Sézlesmesi basta olmak Uzere, hukukcularin Avrupa insan
haklari standartlarina iliskin baslangic ve siirekli egitimlerinin gelistirilmesinin
ve tesvik edilmesinin desteklenmesi.

o Insan haklarn alaninda hukukculara yénelik egitim programlari, egitim
materyalleri ve 06gretim yontemlerinin gelistiriimesinde iyi uygulamalarin
paylasiimasi ve destek saglanmasi.

o Uluslararasi ve ulusal kurumlarin hukukcular icin bulundugu insan haklari
egitim girisimlerinin koordinasyonunun desteklenmesi.

HELP Aginda, her lye Ulkenin HELP Odak Noktasi (hakimler ve savcilar icin) ve HELP Bilgi o0
Noktalari (avukatlar icin) araciligiyla Ulusal Egitim Kuruluslari ve barolar temsil edilmektedir. \—(|U
=
@©
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e HELP e-68renme platformunda kendi kendine 6grenmeye yonelik HELP insan haklari
cevrimici kurslari; ingilizce olarak hazirlanan HELP kurslari, ulusal dillere cevrilebilir,
ulusal yasal sistemlere uyarlanabilir ve hukukgular arasindan segilen meslek
gruplariyla test edilebilir.

e Daha sonradan iki farkh formatta hazirlanabilecek HELP kurslarinin gelistirilmesi igin
insan haklari egitim metodolojisi:

o kendi kendine 6grenme (HELP platformunda Uicretsiz erisim) ya da

o ulusal egitim kurumlari veya Universitelerle is birligi halinde diizenlenen grup
egitimleri.

Cevrimici kurslarin yer aldigi platforma buraya tiklayarak ulasabilirsiniz. HELP e-6grenme
platformuna erisim Ucretsizdir ve hesabi olan herkese aciktir. Kurslar da Ucretsizdir ve
kalitelidir ¢linkii Avrupa insan Haklari Mahkemesi Yazi isleri Mudirligi’nde gérev yapan
avukatlar dahil olmak Uzere Avrupa Konseyi’'nin 6nde gelen uzmanlari tarafindan
hazirlanmistir. HELP c¢evrimici kurslari interaktif, gorsel ve pratiktir. Kurslar, Avrupa
Konseyi’'nin farkh ¢alisma alanlarini yansitan insan haklariyla ilgili birgok konuyu
kapsamaktadir. Yeni bir kurs acildiginda Konseyin web sayfasinda ve Facebook ve Twitter
gibi sosyal aglarda duyuru yapilmaktadir.

insan haklarina iliskin en iyi 6grenme ydntemlerinden biri olarak alinabilecek kurslardan
faydalanmak amaciyla HELP platformunda bir hesap olusturulmasi 6nerilmektedir.

10. Diger araclar

Avrupa insan Haklari Mahkemesi’'nin calismalarini takip etmek icin bircok ara¢ mevcuttur.
insan haklari alaninda neler oldugundan haberdar olmak igin bu araclar burada
listelenmektedir.

HELP cercevesinde insan Haklari ve Hukukun Ustiinligli Genel Midirligii insan Haklar
Ulusal Uygulama Bolimu tarafindan bir terimler sozliigi gelistirilmistir. Bu sozliik, ulusal
davalarda Sézlesmeye dayali argiimanlarda dogru terminolojinin kullanilmasi ve ingilizce
kararlar okunurken kararlarin dogru anlasilabilmesi icin Avrupa Konseyi lye Ulkelerindeki
hukukgulara rehberlik etmeyi hedeflemektedir. Terimler sézligiiniin resmi Tiirkce-ingilizce
versiyonunu incelemek icin buraya tiklayiniz.

Mahkemenin yillik raporlan, “AIHM haberleri” olarak cevrimici olarak yayinlanmaktadir.
Yilhk raporlarda, Mahkemenin 6nceki yila iliskin yapisi ve faaliyetleri hakkinda bilgiler yer
almaktadir. Ozellikle de ictihattaki gelismeler raporlanmakta ve istatistiki veriler
sunulmaktadir. Yillik raporlara buraya tiklayarak ulasabilirsiniz.
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Ayrica Mahkemeye ait istatistikler de web sayfasinda sunulmaktadir. Genellikle bekleyen
basvurulara iliskin istatistikler (“dava yukid” veya “is yiki” olarak da adlandiriimaktadir),
davanin gidisatina iliskin istatistikler (“cikti” olarak da adlandiriimaktadir) ve ihlallere iliskin
bilgiler yer almaktadir. Mahkeme raporlarinda ve istatistiki belgelerinde kullanilan terimler
ve hesaplamalara iliskin daha kapsamli agiklama igin tiklayiniz. “Facts and figures &
Overview” (Rakamlar & Genel Bakis) web sitesinde daha fazla istatistiki bilgi yer almaktadir.

Mahkemeye ve mahkemenin isleyisine iliskin tim resmi belgeler, Mahkemenin ana
sayfasinda “Resmi belgeler” boliminde yer almaktadir. Bu bélimde 6zellikle S6zlesme ve
Protokoller ile Mahkeme kararlarinin incelenmesi 6nerilmektedir.

Ayrica Adalet Bakanligi insan Haklari Dairesi Baskanligi web sitesi {izerinden
"https://inhak.adalet.gov.tr/Home/BilgiDetay/10" linki ile AIHM istatistiklerine ve
"https://inhak.adalet.gov.tr/Home/BilgiDetay/14" linki ile AIHM kararlarinin icrasina iliskin
istatistiklere Tiirkce olarak erisim saglanabilmektedir.

I1l.  AIHM KARARLARINDA ESASA iLISKIN
ICERIK

AIHM hiikiimleri ve kararlariyla 6zellikle adil yargilanma hakkina (Sézlesmenin 6. maddesi)
iliskin olarak ulusal yargi sistemlerinin insan haklarini nasil géz 6niinde bulundurmasi
gerektigine iliskin saglam bir ictihat gelistirilmistir. Burada bunlarin her birinin baslica yonleri
vurgulanacaktir.

a) “Mahkeme” nasil tanimlanmaktadir?

“Mahkeme” hukuk kurallari ve usul hukukundaki ilgili mevzuat dogrultusunda kendi yetki
alaninda vyargisal faaliyetleriyle tanimlanmaktadir. Mahkeme, bagimsizlik, tarafsizlik,
mahkeme Uyelerinin gorev siliresine iliskin sartlari yerine getirmelidir ve ylrittigu usulle
karsilayabilirligi glivence altina alir. Ayrica AIHM, kararlar temyiz edilebildigi siirece, yukarida
belirtilen ilkeler kapsaminda yargisal faaliyetleri yerine getiren diger organlarin da mahkeme
olarak kabul edilebilecegini diisinmektedir. Mahkemenin profesyonel hakimlerden olusmasi
sart degildir.
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b) Mahkemelerin bagimsizlig

Mahkemelerin  bagimsizligi ile ylritme ve taraflardan bagimsiz olmaya atifta
bulunulmaktadir. Gérevlendirme sekli, gérev siresi, dis baskilara karsi mevcut glivenceler,
gorevden alinma nedenleri ve bagimsiz gériinme gibi bagimsizlik s6z konusu oldugunda
dikkate alinacak farkli hususlar vardir. Bagimsiz goriinmeyle ilgili olarak, adli yargidaki ceza
mahkemelerinde askeri hakimlerin olmasi, Tirkiye’ye iliskin bazi davalarda bu sartin
saglanmadigl yoniinde soruna neden olmustur.

c) Mahkemelerin tarafsizligi

“Tarafsizlik”, onyargl veya pesin hilkmin olmamasidir. Mahkemelerin bu sarti yerine
getirmek icin hem 6znel hem nesnel bir testten gecmesi gerekmektedir. Nesnel ve 6znel
tarafsizlik, hata kabul etmez bolimler degildir.

Oznel tarafsizlikla ilgili olarak, “aksi kanitlanana kadar” bir hakimin tarafsiz oldugu varsayimi
baslangic noktasi olarak kabul edilmektedir. Bu nedenle, 6znel test, bu varsayimin ihlal
edildigini kanitlamaya yoneliktir.

Nesnel tarafsizlik, ingiliz hukuku doktrini olan “adalet yalnizca tecelli ettirilmemeli ayni
zamanda adaletin tecelli ettigi goriilmelidir”e dayanmaktadir. Nesnel test, tarafsizliga iliskin
siphenin “nesnel olarak gerekcelendirilip gerekcelendirilemeyecegi”’ne yoneliktir. Nesnel
tarafsizlikta bir ihlal oldugunun disilinilmesinin sebeplerinden biri, tarafsizlik durusma
oncesi kararlarin somut kapsami ve mahiyetine bagli olsa da ceza mahkemesindeki hakimin
durusma &ncesi asamada yargilamada herhangi bir sekilde yer aldigi bir durumdur. AIHM
ayrica bir hakimin ilk kararin igerigine bagh olarak, hakimin tarafsizligina karsi hakli bir stiphe
uyandirmadan basvuruyla ilgili olarak ilgili hukuk ve/veya ceza davalarina katilabilecegini
belirtmistir. Ote yandan, bir hakim basina mahkemenin yetkisi disinda aciklamalarda
bulunursa veya baska bir durumda hakimin 6nindeki davayla ilgili hakimin tarafsizligi
hakkinda hakli bir stiphe dogarsa o zaman tarafsizlik ihlali olabilir. Hakimin taraflardan biriyle
daha o6nceden bir baglantisi olmasi da (6rnegin, hakim baska yargilamalarda taraflardan
birinin avukati olarak gorev almissa) ihlale yol acabilir. Hakimin davada kisisel cikarinin
oldugu durumlarda tarafsizhigin olmadigi siiphe gotlirmez bir gergektir.
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d) Yasayla kurulmus bir mahkeme

Hukukun GstlinlGglnin bir yansimasi olarak, S6zlesmenin 6. maddesi uyarinca mahkemenin
“yasayla kurulmus olmasi” gerekmektedir. Burada nihai hedef, bagimsizligin saglanmasidir.
Yargl organinin yapisi ve yetkisine iliskin temel kurallarin mevzuatla belirlenmesiyle ilgilidir.
Yani yargl sisteminin diizenlenmesi ve mahkemelerin yargi yetkisinin saglanmasi yarginin
degil Anayasa ve yasamanin gorevidir.

IV. AIHM ICTIHADINDA SOZLESMEYE
ILISKIN YORUMLAYICI
MEKANIZMALAR

So6zlesme, bir antlasma olarak, antlasmalarin yorumlanmasina iliskin uluslararasi hukuk
kurallarina gére yorumlanmaldir. Bir antlasma “hikimlerine antlasmanin bitind iginde ve
konu ve amacinin isiginda verilecek alelade manaya uygun sekilde iyi niyetle yorumlanir”.

AiHM tarafindan siirekli belirtildigi Gizere, S6zlesme uygulandigi tiye ilkelerin gercekligine
bagli, yasayan bir belgedir. Yani belli bir durumda somut bir davada bir maddenin
yorumlanmasi, kosullar degisirse veya ilgili maddenin yorumlanmasi degisirse degisiklik
gosterebilir. Sozlesmede, insan haklarinin  korunmasi ve AIHM tarafindan verilen
yorumlamaya gore Sozlesmeci Taraflara objektif yikimltlikler verilmektedir. Yetki ikamesi
ilkesi (daha sonra aciklanacaktir) nedeniyle, Ulkelerin cezaya carptirilmaktan kaginmak
amaciyla AIHM tarafindan uygulanan standartlari ve Sézlesmenin yorumlanmasi icin
kullanilan yorumlayici mekanizmalari bilmesi gerekmektedir. Bu, AIHM tarafindan gelistirilen
standartlarin ulusal diizeyde dogru bir sekilde uygulanmasini saglayacaktir.

a) Yetki ikamesi ilkesi

Daha o6nce aciklandigi Uzere, givence altina alinan hak ve o6zgirliklerin uygulanmasi ve
ylritilmesine iliskin birincil sorumluluk ulusal makamlara ve onlar arasinda da ozellikle
ulusal mahkemelere aittir. Mahkemeler, yetki ikamesi ilkesi i1s18inda kendilerine sunulan
davalar araciligiyla Sézlesmenin yorumlanmasinda &nemli bir rol oynamaktadir. insan
haklarinin korunmasina iliskin ilk sistem, insan haklarinin dogru yorumlanmasi ve
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uygulanmasiyla ilgili ilk kararin ulusal mahkemelere sunuldugu ulusal sistemdir. AiIHM
yalnizca bu haklar ulusal sistemde korunamazsa miidahale eder.

b) “Avrupa oybirligi” kavrami

Avrupa oybirligi, Avrupa insan Haklari Sézlesmesinin yorumlanmasina iliskin degisen
mahiyetten kaynaklanarak Mahkeme tarafindan kullanilan bir kavramdir. “Ortak Avrupa
standardl” olarak da adlandiriimaktadir. AIHM, Sézlesmede yer alan insan haklarini ulusal
yargl sistemlerinde kabul edildigi sekilde anlamali ve uygulamalidir. AIHM Sézlesmeyi
yorumlama konusunda tamamen bagimsiz olsa da bu yetki ulusal mevzuat ve uygulama ile
belirlenen anlam ve sinirlara iliskin Sozlesmeci Taraflar arasindaki gegmisteki ve
glinimizdeki oybirliginden tamamen ayri diistintilemez. Bu tek kriter olmasa da Mahkeme
tarafindan goz ontinde bulundurulmasi gereken bir kriterdir.

AIHM, Sézlesmenin dinamik 6zelligine atifta bulunarak bir davayla ilgili karar verirken hukuk
politikasindaki bir degisikligin S6zlesmenin anlamini etkileyecek sekilde Avrupa Ulkelerinde
genis c¢apl olarak kabul edildigi bir noktada karar vermelidir. Mahkeme bunu g6z 6niinde
bulundurarak genellikle yeni bir yaklasimi destekleyen Sozlesme taraflarinin mevzuati ve
uygulamasinda bir oybirligi saglamaya calismaktadir. Bu nedenle, “Avrupa oybirligi” belli bir
konuda Avrupa Konseyi lye Ulkelerinin yasal cercevelerindeki mevcut standart diizeyine
atifta bulunmaktadir.

Bazi AIHM kararlari, diger tilkeler bir insan hakkinin kosullarini genislettiginde bir Glkenin
kararinin bozulmasinin riski oldugunu géstermektedir. Bu durumda, AIHM “biiyiik cogunluk”
kavramini uygulamaktadir. Ornegin, evlilik disi dogan cocuklarin durumuna iliskin (Marckx ve
Belgcika Davasi, 13 Haziran 1979, Seri A no. 31) “gayrimesru” cocugun anne iliskisi kurma
sekli ve bu tir bir iliski kurulmasinin ¢ocugun aile iliskileri ve cocugun ve annenin babalik
haklari acisindan etkileriyle ilgili olarak AIHM, 8. madde ile birlikte 14. maddenin ihlali
olduguna karar vermistir. Mahkeme, bu tir bir iliski kurulmasinda “gayrimesru” cocugun
yararinin, “mesru” bir cocugun yararindan daha az olmadigini belirtmistir. Blylk ¢cogunlugun
ortaya ciktigl nokta ise, Mahkemenin Sozlesme hazirlandiginda “mesru” ve “gayrimesru” aile
arasindaki farkin bircok Avrupa llkesinde kabul edilebilir ve normal olarak kabul etmis
olmasidir. Fakat S6zlesmeyi yasayan bir belge olarak yorumlamak, mevcut durumda “mesru”
ve “gayrimesru” cocuklar arasindaki esitlik acisindan Avrupa Konseyi (ye Ulkelerinin biylk
cogunlugunun ulusal mevzuatlarindaki degisimle ele alinan giiniin kosullarinda bir yorum
saglamaktadir. Fakat oybirliginin olmasi, A, B ve C ve irlanda Davasi [GC], basvuru no.
25579/05, ECHR 2010’da oldugu gibi her zaman nihai karar olmamaktadir.

Oybirligi fikri, sadece ulusal mevzuat ve uygulamanin degil ayni zamanda Avrupa’da olmayan
ulusal mahkemelerin kararlari, diger insan haklari antlasmalari ve en 6nemli “baglayici
olmayan hukuk” belgelerinin g6z dniinde bulundurulmasina yonelik bir egilim getirmistir.
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c) Takdir yetkisi

Avrupa veya uluslararasi oybirliginin olmadigi veya disik oldugu durumlarda dava edilen
lilke beraat edebilir. Bu tiir durumlarda, AIHM {iye {lkelere genis bir takdir yetkisi vererek
ihlalin olmadigini gerekgelendirmektedir. Basit¢e aciklamak gerekirse, 6zellikle davanin
ayrimci davraniglar hari¢ olmak Uzere, ahlak veya etikle ilgili hassas konulari glindeme
getirmesi halinde S6zlesme hakki g6z 6nilinde bulundurularak tlkeye belli bir faaliyet alani
veya takdir yetkisi verilmektedir. Bu doktrin, bir Ulkenin diger So6zlesme haklarina
midahalesinin  gerekgelendirilip  gerekgelendirilemeyecegine  karar  verirken de
kullanilmaktadir.

Bu takdir yetkisi 6zellikle 8-11. maddelerdeki haklarda kullaniimistir. Hakka mudahaledeki
orantililk da degerlendirilmelidir. Ulusal mahkemelerin, zimni bir takdir yetkisi doktrini
kapsaminda veya adli siirecteki dérdiincii derece doktrin kapsaminda 6nemli Olglide takdir
yetkisi olmasina izin verilmektedir. Aslinda oybirligi dizeyi ne kadar az olursa llkelere o
kadar fazla takdir yetkisi verilmektedir. Ote yandan, hala birtakim oybirligi unsurlari
mevcutsa, bu da belli bir konudaki takdir yetkisinin azaltilmasini hakli gikarabilir.

Fakat takdir yetkisi doktrininin uygulanmasi tartismali olabilmektedir ¢ciinkii AIHM insan
haklarinin korunmasindaki sorumluluklarindan kaginmakla suglanabilmektedir.

V. AVRUPA HAKIMLERI DANISMA
KONSEYI

Avrupa Hakimleri Danisma Konseyi, hakimlerin bagimsizligi, tarafsizligi ve yetkinligiyle ilgili
hususlarla ilgilenmek lzere Avrupa Konseyi tarafindan olusturulmus bir danisma organidir.
Konsey, bir uluslararasi kurulus biinyesinde sadece hakimlerden olusan tek organdir ve bu
baglamda hem Avrupa’da hem diinyada tektir.

Avrupa Konseyi, Avrupa Hakimleri Danisma Konseyi'ni kurarak hakimlerin statisiine, adalet
sisteminin kalitesine, hukukun GstinlGglne, insan haklari ve temel ozgirliklerin
desteklenmesi ve korunmasina, gliclii ve bagimsiz yargiya, yasama, ylriitme ve yargi erkleri
arasindaki karsilikl saygiya ve Avrupa vatandaslarinin adalet sistemlerine olan glivenlerinin
artmasina 6nem verdigini gostermistir.

Avrupa Hakimleri Danisma Konseyi'nin baslica gorevi, Bakanlar Komitesi tarafindan 7 Subat
2001 tarihinde lye Ulkelerdeki hakimlerin roliini gliclendirmek icin kabul edilen Avrupa’daki
Hakimler icin Klresel Cerceve Eylem Planinin uygulanmasina katkida bulunmaktir.
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Konseyin, hakimlerin bagimsizligi, tarafsizligl ve yetkinligine iliskin genel sorularla ilgili bir
danisma islevi vardir. Bu da konseyin Bakanlar Komitesi’'nin dikkatine gorlsler hazirlamasini
saglamaktadir. Avrupa Hakimleri Danigma Konseyi ayrica Avrupa Konseyi'nin diger
organlarindan goris talebi alabilmektedir.

Avrupa Hakimleri Danisma Konseyi, talep edildiginde goriis sunmaktadir. Avrupa Hakimleri
Danisma Konseyi Gorislerinin baslica amaci, hem hakimlerin statlisi hem de mahkemelerin
isleyisi agisindan insan Haklari ve Temel Ozgirliiklerin Korunmasina iliskin Avrupa
Sozlesmesi'nin  gerekliliklerini  karsilamak amaciyla, bir yargl sisteminden beklenen
ozelliklerle ilgili hakimler tarafindan hazirlanmis bir cergeve sunulmasidir.

TUm gorislere buradan ulasabilirsiniz.
e Yargi derneklerinin rolii — 23 No’lu Goérus
e Hakim yardimcilarinin roll - 22 No’lu Gors
e Hakimler arasinda yolsuzlugun énlenmesi - 21 No’lu Goris
e Kanunlarin standart bir sekilde uygulanmasinda mahkemelerin roli - 20 No’lu Goris
e Mahkeme baskanlarinin rolii - 19 No’lu Gorus

e Modern demokraside yarginin bagimsizligi ve yarginin diger devlet erkleriyle iliskileri
- 18 No’lu Gorls

e Hakimlerin ¢alismalarinin degerlendirilmesi, adaletin kalitesi ve bagimsiz yargiya
saygl - 17 No'lu Goris

e Hakimler ve avukatlar arasindaki iliskiler - 16 No’lu Goris
e Hakimlerin ihtisaslasmasi - 15 No’lu Gortis

e Adalet ve bilgi teknolojileri (IT) - 14 No’lu Goérus

e Avrupa Hakimlerinin Magna Cartasi

e Hakimlerin diger devlet erkleri ve aktorlerle iliskileri agisindan adli kararlarin
uygulanmasindaki roli - 13 No’lu Gorus

e Demokratik bir toplumda hakimler ve savcilar arasindaki iliskiler - 12 No’lu Goris
e Adli kararlarin kalitesi - 11 No'lu Gorus
e Toplum hizmetinde hakimler kurullari - 10 No’lu Goris

e Teror baglaminda hukukun Ustlinligl ve insan haklarinin korunmasinda hakimlerin
roli - 8 No’lu

e @GOrus ve Uluslararasi hukuk ve Avrupa hukukunun etkili bir sekilde uygulanmasinin
saglanmasinda ulusal hakimlerin roli - 9 No’lu Gorls
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e Adalet ve toplum - 7 No’lu Gorlis
e Makul siirede adil yargilama - 6 No’lu Gorus
e Hakimlerin egitimi - 4 No’lu Gorus

e Etik ve hakimlerin yakimlUlugi - 3 No’lu Goris

e Yarginin bagimsizhgl ve hakimlerin goérevden alinmamasi standartlari
mahkemelerin finansmani ve yonetimi - 1 ve 2 No’lu Goris

COUNCIL OF EUROPE

C COUNCIL OF EUROPE Consultative Council of European Judges

CONSFIL DF L'EUROPE

Home About CCJE + Opinions v Status and situation of judges Activities Country profiles Documentation v

You are here:

Preliminary works

The Consultative Council of European Judges prepares opinions for the attention of the Committee of Ministers

The opinions given by the CCJE take account of existing national situations.
This work is carried out on the basis of the replies by delegations to the questionnaires proposed by the CCJE.

The preliminary works of the CCJE are based on the following thema:

The role of judicial associations - Opinion No. 23 .‘

The role of judicial assistants - Opinion No. 22

www.coe.int/ccje
Preventing corruption among judges - Opinion No. 21

The role of courts with respect to uniform application of the law - Opinion No. 20

The role of Court Presidents - Opinion No. 19 Q Search tool

The independence of the judiciary and its relationships with the other powers in a modern democratic state - Opinion
No. 18

The evaluation of judges' work, the quality of justice and respect for judicial independence - Opinion No. 17

Avrupa Hakimleri Danisma Konseyi'nin web sitesinde yer alan goriislerin ekran goruntusii

VI. AVRUPA SAVCILARI DANISMA
KONSEYi

a) Giris

ni‘
vrn

ve

Bakanlar Komitesi 2005 yilinda Avrupa’daki savcilarin yillik konferansini Avrupa Savcilari

Danigsma Konseyi adi altinda daimi olarak kurumsallastirmaya karar vermistir.

Avrupa Konseyi'nin web sitesinde yer alan bilgilere gore, Avrupa Savcilari Danisma
Konseyi'nin oOzellikle ceza adalet sisteminde savciligin roliine iliskin Rec(2000)19 ve

Rec(2012)11 Tavsiye Kararlarinin uygulamasini desteklemek ve Avrupa’daki savciliklarin
isleyisi hakkinda bilgi edinmek amaciyla savcilikla ilgili hususlarda Bakanlar Komitesi’'ne gorus

hazirlama goérevi vardir.

TWINNING
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b) Organlari ve isleyisi

Avrupa Savcilari Danisma Konseyi'ni olusturan organlar, tim uye Ulkelerin temsil edildigi
Genel Kurul, tye Ulkelerden adaylar arasindan her yil segilen kisilerden olusan Calisma
Grubu ve iki yilda bir segilen ve Baskan, Baskan Yardimcisi ve Biro Uyesi olan iki Calisma
Grubu lyesinden olusan Biiro’dur.

Avrupa Savcilari Danisma Konseyi ve Rec(2000)19 sayili Tavsiye Karari arasindaki iliski daha
once bahsedildigi tizere gli¢li oldugu icin bu Tavsiye Kararinda belirtildigi (zere tim ceza
adalet sistemlerindeki tim savciliklarin bazi ortak &zelliklerinin oldugunun altinin gizilmesi
gerekmektedir. Bu 6zellikler sdyledir:

- Savcilik, ceza sorusturmasinin baslatilmasi veya devam ettirilmesine karar veren makamdir.
- Savcilik mahkemeye iddianame sunma yetkisine sahiptir.

- Savciligin, kanun yoluna agik herhangi bir adli karara karsi temyiz karari verme yetkisi
vardir.

Bu noktadan hareketle, Aciklayici Bildiri’de, Avrupa savcilarinin en disik yetkiden en yiiksek
yetkiye, yukarida belirtilen g temel yetkiyle es merkezli cemberlerden olusan bir sistemde
yer alabilecegi belirtilmektedir. Bu ilk gemberden, yeni yetkinlikler ve kabiliyetler iceren yeni
es merkezli cemberler eklenebilir, 6rnegin uluslararasi is birligi, hukuk davalari veya idari
davalar, cocuk adaleti gibi. Avrupa Savcilari Danisma Konseyi, ¢cemberlerdeki dagilim
sayesinde, farkl yasal sistemlerin mevcut durumunu net bir sekilde kontrol ederek
calisabilmektedir.

Ayrica Agiklayici Bildiri’de, Avrupa’nin Fransiz ve Anglosakson savcilik sistemine bolundigi
fakat standart saglamak amaciyla bir Avrupa savciligl kurulmasinin ¢ok uygun olacagi
dustndlmektedir. Bu, Avrupa Savcilari Danisma Konseyi’'nin de sikhkla tekrarladigi bir
durumdur ve Konsey’in gelecek Avrupa Savcilik Ofisiyle ilgili bir tasarisi vardir fakat bu ancak
bazi AB llkeleri icin gecerlidir ve sorusturulacak suglar sinirlidir. Yine de Avrupa Savcilari
Danisma Konseyi tarafindan hazirlanan tiim belgelerde, her tiirlii éneride insan Haklari
Evrensel Beyannamesi’nin ve AIHM doktrininin géz 6niinde bulundurulmasi gerektigi net bir
sekilde belirtilmektedir.

Buna ek olarak, Avrupa Savcilari Danisma Konseyi tarafindan kabul edilen belgelere Goris
adi verildiginden ve Gorislerin Bakanlar Komitesi’'ne yonelik olduguda belirtmek gerekir.
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Collaborative workspace

You are here:  Consultative Council of European Prosecutors (C(

Opinions adopted by the Consultative Council
of European Prosecutors (CCPE)

The CCPE has an advisory function on general guestions.

This function leads to elaboration of opinions to the Committee of Ministers.

The CCPE can also sometimes be asked by other Council of Europe bodies to give an opinion.

~——_— ~—_———
You can download and print the compilation of opinions of the CCPE in English here.
www.coe.int/ccpe
Opinion No. 1 (2007) on Opinion No. 2 (2008) on
"Ways to improve "Alternatives to prosecution”
Intern.atl.onal. CO',Ope_ratlon n Also available in other languages: AZE Q Search tOOl
the criminal justice field" - BGR - FRA - ICE - MNE -
POL - ROU

Also available in other
languages: AZE - BGR - FRA - ICE - MNE - ROU

(v] @_@ @ @ _ Key information
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Avrupa Savcilari Danigma Konseyi’nin web sitesinin ekran goériintiisii

Asagida belirtilen Goruslerin tam metnine ulasmak icin lGtfen tiklayiniz:

- Ceza adalet alaninda uluslararasi is birliginin gelistiriimesinin yollarina iliskin 1 No’lu Goris
(2007)

- Kovusturma alternatiflerine iliskin 2 No’lu Goris (2008)
- Ceza hukuku disinda savciligin rolline iliskin 3 No’lu Goris (2008)

- Demokratik bir toplumda hakimler ve savcilar arasindaki iliskilere iliskin 4 No’lu Goris
(2009)

- Savciligin roll ve ¢cocuk adaletine iliskin 5 No’lu Goéris (2010)

- Savcilar ve adalet yonetimi arasindaki iliskilere iliskin 6 No’lu Gorus (2011)
- Savcilikta medyanin yonetimine iliskin 7 No’lu Goris (2012)

- Savcilik ve medya arasindaki iliskilere iliskin 8 No’lu Goriis (2013)

- Savcilara iliskin Avrupa normlari ve ilkeleri hakkinda 9 No’lu Goris (2014)
- Savcilarin ceza sorusturmalarindaki roliine iliskin 10 No’lu gorus (2015)

- Terdrle miicadele, agir suclar ve organize suclar dahil olmak lzere savcilarin ¢alismalarinin
kalitesi ve verimliligine iliskin 11 No’lu Goris (2016)

- Savcilarin ceza adalet sisteminde magdur haklari ve taniklara iliskin rolii hakkinda 12 No’lu
Goris (2017)
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- Savcilarin bagimsizligi, hesap verebilirligi ve etik ilkelerine iliskin 13 No’lu Goris (2018)

- Yolsuzluk ve ilgili ekonomik ve finansal suglarla micadelede savcilarin roliine iliskin 14
No’lu Goris (2019)

Yukarida gorilebilecegi lizere, birgok 6nemli hususa Avrupa Savcilari Danisma Konseyi'nin
gorislerinde deginilmektedir. Bunlardan en ilgi cekeni Avrupa Savcilari Danisma Konseyi’nin
savcilarin etik ilkeleriyle ilgili endisesidir ve bunun altini ¢izmek gerekir. Bazi belgelerde
savcilarin gorevlerinde etigin 6neminden bahsedilmektedir fakat bu konu 6zellikle 13 No’lu
goriste ele alinmaktadir. Bu goruste, etik kurallarin mevzuatta dizenlenmesi (tercihen
Mesleki Ahlak Kurallari) gerektigi belirtilmektedir ve savcilarin gorevlerinde sergilemeleri
beklenen bazi davranis kurallarindan su sekilde bahsedilmektedir. Bunlar; tarafsiz ve kisisel
tercihler, sosyal altyapi, siyasi, felsefi veya dini inanclardan bagimsiz olma yukimlGlGga,
cesitlilige saygli duyma ve pesin hiikiim, ényargi veya ayrimciligi kabul etmeme, isyerinde her
tarla taciz, irkgihik, ayrimcilik veya uygunsuz davranisi yasaklama, kararlarinda tarafsizlig
gozetme, seffaflik, ¢ikar catismalarindan ve herhangi bir tarafla baglantisi olmasi nedeniyle o
tarafi kayirmaktan kacinmak icin dogru tutumu sergileme seklinde sayilabilir. Ayrica
yapilacak dizenlemeler, diger onlemlerin yani sira savcilara karsi usulstiz baskiya karsi
tedbirleri, tarafsizlik ilkesine aykiri bir sekilde siyasi veya kisisel faaliyetlerde bulunulmasinin
yasaklanmasini ve kendilerinin (veya aile bireylerinin) kisisel ¢ikarlarinin tam tarafsizlik ve
nesnelliklerine zarar verebilecek davalarda yer almaktan kaginmayi icermelidir.

Bunlarin disinda Avrupa Savcilari Danisma Konseyi, talep Uzerine baska gorusler de
hazirlayabilmektedir.

VIl. ULUSAL UYGULAMA: AiHM
ICTIHADININ MAHKEME
KARARLARINA VE SAVCILIK
MUZEKKERELERINE DAHIL EDILMESI

insan haklari sistemi, Tiirk mevzuatinda mevcut haklar acisindan interaktif bir 6zellige sahip
olan bir alt sistem haline gelmistir. Bu interaktif 6zelligin iki yoni vardir. Bir taraftan Avrupa
sisteminin entegre edilmesi, her iki sistemde ortak olan haklarin her birine iliskin dava bazli
olarak gerceklestirilmistir. Ote yandan, Avrupa sisteminde, her bir hakka iliskin genel bir
kapsami olan bir dizi yorumlama bulunmaktadir (daha sonra aciklanacagi lizere esitlik testi,
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sinir testi). Avrupa sisteminin Tirkiye’nin taraf oldugu AIHS ve protokolleri icerdigi ve
bunlarin Avrupa insan Haklari Mahkemesi tarafindan yorumlanmasinin eklenmesi gerektigi
gdz dniinde bulundurulmalidir. S6zlesmede Avrupa insan Haklari Mahkemesi, S6zlesmede
yer alan haklarin yorumlanmasi ve uygulanmasina yénelik bir organ olarak taninmaktadir. Bu
gorev, sdzlesmenin protokollerini de kapsamaktadir.

Avrupa insan Haklari Mahkemesi, Sézlesmenin uygulamasina iliskin yorumlayici gérevini
yerine getirirken genel olarak Avrupa haklar sistemine uygulanabilecek genel yapilar
olusturmustur. AIHM’nin bireysel davalara iliskin kararlarina ek olarak, hikiimlerinden
anlasilacagl lzere, zaman iginde sistematik hale getirdigi ve Sozlesmede yer alan tim
haklara uygulanabilecek bir dizi yapiyi mikerreren uygulamaktadir.

Bu genel yapilar spesifik bir hak icin tasarlanmamaktadir fakat S6zlesmeden kaynaklanan
tim haklar sistemine yayilan genel bir kapsami vardir ve Sézlesmede taninan haklara
uygulanabilir yorumsal kriterler ve taraf Ulkelerin kendi i¢ haklar sistemi ve bunlarin
Ulkelerdeki hakimler ve savcilar tarafindan uygulanmasiyla genel asgari uygulanabilir
standart olarak kabul edilmektedir. Bu nedenle, bu standartlarin bilinmesi asagida belirtilen
U¢ amac acisindan 6nemlidir:

- Turk mevzuatini S6zlesme standartlarina uygun olarak uygulanacak sekilde yorumlamak,
- S6zlesmenin yorumlanmasina gore mukayese ile yasal bosluklari doldurmak,

- Avrupa insan Haklari Mahkemesi tarafindan karar alinan davalardan ve Tiirk mevzuatinin
lehine bu davalardan kaynaklanan standartlardan dogrudan alinti yapmak.

Bu bolimde 6nerilen yapilar yalnizca tim sistemi anlamaya yardimci olan kanitlanmis bir
oneridir ancak bunlar bilimsel ictihadin siirekli gelisimi ve ictihadin okunmasiyla ve en yeni
veya uygun ictihattaki mlzekkere veya karardan dogrudan alinti yaparak tamamlanmalidir.

a) Haklarin sinirlar

Sozlesmede vyer alan haklar, Sozlesmeye taraf tim Ulkeler icin asgari bir standart
olusturmaktadir fakat bu haklarin daha (st dizeylere c¢ikmasini engelleyecek hicbir sey
yoktur. Bu haklarin o6zelliklerinden biri, kamu kurumlarinin vatandaslarin faaliyet alanina
miidahale etmesini 6nlemektir. Ayni sekilde devlet, bir bireyin faaliyetinin neden oldugu
durumlarda bu tir bir miidahaleye karsi garantor gorevi gérmektedir. Yani bireylerin de bu
haklari ihlal etmeme gérevi vardir. Ancak bu haklar sinirsiz degildir. AiIHM, bu haklara sinir
belirlemek icin ¢ sart belirtmektedir:

- sinir, uygulamaya konmadan 6nce kanunda belirtilmelidir,
- sinir, mesru bir amaca ulasmak icin demokratik bir toplumda gereklidir,

- sinir, izlenen mesru amacla orantilidir.

Sayfa 3 O

& FIIAPP =

TWINNING




Bu proje Avrupa Birligi tarafindan finanse edilmektedir.

Devletlerin bu sinirlari uygularken demokratik anlamda neyin gerekli oldugunu belirleme
konusunda birtakim takdir yetkileri vardir. AIHM, bunu degerlendirirken kamuoyunun
gorlslint de dikkate almaktadir. Clinkli S6zlesme cok farkh toplumlarda uygulanmaktadir.
Bu, kavramlarin belirlenmemigligiyle ortaya ¢ikan ¢ok kapsamli kriterler olusturabilir. Bu
acidan hakim ve savcilarin gorevi, kararlarinda veya miizekkerelerinde, karar verdikleri insan
hakkinin azami sinirinin kendi toplumlarinda neden bu oldugunu ve bu sinirin neden AiHM
tarafindan gecgerli oldugu distnilen standartlar kapsaminda oldugunu distinmelerine
neden olan sebebi gerekcelendirmektir. Her hallkarda, bu haklarin sinirlan
gerekgelendirilirken AIHM’nin sinirlarin yorumlanmasinin her zaman Sézlesmede taninan
insan haklarinin kapsamini en Ust seviyeye ¢ikarmak igin kisitlayici bir mahiyette olmasi
gerektigini distindigiinii goz oniinde bulundurmak gerekmektedir.

b) Devletlerin aykiri tedbir alma hakkini kullanmasina iligkin
kontroller

Sézlesmenin 15. maddesinde, ikinci fikrada yer alan istisnalar disinda, savas veya ulusun
varligini tehdit eden baska bir genel tehlike halinde her Yiiksek S6zlesmeci Taraf, durumun
kesinlikle gerektirdigi olclide bu Sozlesmede Ongorilen yikiamliliklere aykiri tedbirler
alabilecegi belirtilmektedir. Hakim veya savciya itirazda bulunulabilir ve bu itirazlar haklarin
askiya alinmasi konusunda mutabik kalinmasinin, Sozlesmede yer aldigi sekilde kanunlara
uygun olup olmadiginin degerlendirilmesini gerektirir. Bu nedenle, AIHM’nin bu tiir bir
degerlendirmede uyguladigi su sartlarin bilinmesi gerekmektedir:

- Gerektiren bir durum olmasi: Savas veya ulusun varligini tehdit eden baska bir genel
tehlike.

- Aykiri tedbirlerin icerigi: Durumun kesinlikle gerektirdigi olclide ve uluslararasi hukuktan
dogan baska yukiumlultklere ters diismemek kosuluyla. Bu tedbirlere yeterli usuli garanti
verilmeli ve tedbirler hizli bir adli denetimle takip edilmelidir.

- Tedbirlere iliskin mutlak sinirlar: Yasama hakki (yasal savas eylemlerinden dogan 6limler
harig), iskence, insanhk disi muamele, kolelik ve zorla calistirma yasagl, ceza hukukunda
mesruiyet ilkesinin uygulanmasi.

- Avrupa Konseyi’'nin bilgilendirilmesi: Aykiri tedbirler alma hakkini kullanan her Yiksek
Sozlesmeci Taraf, alinan tedbirler ve bunlari gerektiren nedenler hakkinda Avrupa Konseyi
Genel Sekreteri’ne tam bilgi verir.
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c) Guvencelerin yabancilari kapsayacak sekilde genisletilmesi

Sozlesmede yer alan insan haklari glivencelerinin yalnizca Sozlesmeye taraf (lkelerin
vatandaslarina uygulandigi disiiniilse de ihbar edilen Ulkedeki yabancilara da Sozlesmeyi
uygulayan bircok karariyla AIHM’nin ictihadi, bu haklarin herkesi kapsadigini net bir sekilde
belirtmektedir. Kisaca, Sozlesmedeki insan haklarinin Ulkesel veya (lkesel olmayan
uygulamasi vardir.

d) Temel haklarin toplumsal islevi

AiHM, bircok kararinda medeni haklar ve siyasi haklar ile ekonomik ve sosyal haklarin
birbirinden ayri disiiniilemeyecegini belirtmistir. AIHM, ilkinin etkililiginin ikinciye bagh
oldugunu belirtmektedir. AIHM mitemadiyen ekonomik ve sosyal haklarin gelisen
etkililiginin, herhangi bir zamanda herhangi bir (lkedeki yasayan kosullar isiginda
yorumlanmasi gerektigini belirtmistir.. Bu da devletlerin kendi sinirlari dahilinde S6zlesme
kapsaminda korunan haklarin etkililigi tGzerinde olumlu bir etkisi olan bir performans
faaliyeti gerceklestirme yukimlalGgi oldugu anlamina gelmektedir. Ayni sekilde belli bir
takdir yetkisi vardir ve devletler S6zlesmenin sartlarini yerine getirmek icin hangi araglari
kullanacagina kendileri karar vermektedir.

VIlIl. AVRUPA KONSEYI’NIN DIGER
KAYNAKLARI

a) Ceza adaletine iliskin tavsiye kararlari

Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, Avrupa Konseyi Statlisi Madde 15.b uyarinca, ceza
adaletiyle ilgili bircok tavsiye karari cikarmistir. Bu tavsiye kararlarina elektronik ortamda
ulasilabilir. Tavsiye kararlari, ceza infaz, ceza yargilamalarinda arabuluculuk ve magdurlari
icermektedir. Bu tavsiye kararlari Avrupa Konseyi Uye (lkelerinin yasama faaliyetlerine ve iyi
uygulamalara rehberlik etmelidir. Ancak bu tavsiye kararlari, Avrupa Konseyi’'nin ceza
sorusturmalarindaki amacini gosterdigi ve i¢ hukukun yorumlanmasina rehberlik edebilecegi
icin glinlik yargisal faaliyetler icin oldukca faydalidir. Tavsiye kararlari su sekildedir:

e Suc magdurlarina yardim konusunda (2006) 8 sayili Tavsiye Karari
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e Adli yardim taleplerinin iletilmesine iliskin Avrupa Sozlesmesi (092 No’lu CETS) ve bu
sozlesmeye Ek Protokol (179 No’lu CETS) uyarinca yapilacak basvuruda kullanilmak
Uzere adli yardim talep formu hakkinda (2005) 12 sayili Tavsiye Karari

e Taniklarin ve adalet is birlikgilerinin korunmasi hakkinda (2005) 9 sayili Tavsiye Karari

e Sucun 6nlenmesinde ortaklik hakkinda (2003) 21 sayili Tavsiye Karari

e infaz hakkinda (2003) 17 sayili Tavsiye Karari

e Avrupa Polis Etigi Kurallari hakkinda (2001) 10 sayili Tavsiye Karari

e Ceza alaninda Avrupa Konseyi soOzlesmelerinin uygulanmasindan dogabilecek
herhangi bir sorunun dostane bir sekilde ¢oziilmesi hakkinda (99) 20 sayili Tavsiye
Karari

e Cezaislerinde arabuluculuk hakkinda (99) 19 sayili Tavsiye Karari

e Taniklarin yildiriimasi ve savunmanin haklari hakkinda (97) 13 sayili Tavsiye Karari

e Degisim zamaninda Avrupa’da ceza politikasi hakkinda (96) 8 sayili Tavsiye Karari

e Ceza adaletinin yonetimi hakkinda (95) 12 sayili Tavsiye Karari

e Hakimlerin bagimsizhgi, etkinligi ve roli hakkinda (94) 12 sayili Tavsiye Karari

e Cezalandirmada tutarlilik hakkinda (92) 17 savili Tavsiye Karari

e Ceza adalet sisteminde deoksiribonikleik asit (DNA) analizinin kullanimi hakkinda
(92) 1 sayih Tavsiye Karari

o Tuzel kisiligi olan isletmelerin faaliyetlerini yerine getirirken vuku bulan suglarla ilgili
yuktmlaligi hakkinda (88) 18 sayili Tavsiye Karari

e Ceza adaletinin sadelestirilmesi hakkinda (87) 18 sayili Tavsiye Karari

e Magdurun konumu hakkinda (85) 11 sayili Tavsiye Karari

e Yargilama bekleyenlerin hapsedilmesi hakkinda (80) 11 sayili Tavsiye Karari

e Avrupa insan Haklar Sézlesmesi’ne taraf olmayan llkelere suglularin iadesi hakkinda
(80) 9 sayih Tavsiye Karari
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b) Avrupa insan Haklari S6zlesmesi’nin uygulanmasina yénelik
pratik rehberler

Avrupa Konseyi’nin web sitesinde Avrupa insan Haklari S6zlesmesi’nin nasil uygulanacagina
dair cesitli pratik rehberler veya el kitaplari bulunmaktadir. Bu rehberler, alaninda uzman
kisiler tarafindan hazirlanmistir. Her rehberde Avrupa Iinsan Haklari Sézlesmesi’nin veya
protokollerinin bir yénii ele alinmaktadir. Rehberlerde, Avrupa insan Haklari Sézlesmesi’nin
belli maddelerinin Strazburg’da Avrupa insan Haklari Mahkemesi tarafindan nasil
uygulandigi ve yorumlandigina iliskin pratik bir yol gdsterilmesi amaglanmaktadir. Rehberler,
uygulayicilarla birlikte hazirlanmistir. S6zlesmeyi uygulayan nihai makam olarak o6zellikle
hakimlere yonelik olmasina ragmen diger hukukgular da erisebilir. Bu rehberlerin savcilar
icin de oldukga faydal oldugu disiinilmektedir. Rehberlerin ¢ogu yalnizca ingilizce ve
Fransizca olarak hazirlanmakta ve diger dillere gevirilerinin yapilmasi beklenmektedir. Web
sitesine gitmek igin tiklayiniz.

Ayrica Adalet Bakanligi insan Haklari Dairesi Baskanligi web sitesi {zerinden
"https://inhak.adalet.gov.tr/Home/SayfaDetay/aihs-insan-haklari-el-

kitaplari29042020060327"  linki ile  AIHS insan  Haklann  El  Kitaplarina,
"https://inhak.adalet.gov.tr/Home/SSSorularDetay/9" linki ile AIHM Kararlari Tematik Bilgi
Notlarina, "https://inhak.adalet.gov.tr/Home/SayfaDetay/aihs-madde-
rehberleri29042020055805" linki ile AiHS Madde Rehberlerine ve

"https://inhak.adalet.gov.tr/Home/SayfaDetay/aihs-konu-bazli-ictihat-
rehberleri29042020055211" linki ile AiIHS Tematik igtihat Rehberlerine Tiirkce olarak erisim
saglanabilmektedir.

c) izleme mekanizmalarinin raporlari

Avrupa Konseyi'ne bagh olarak baska bagimsiz uzman kuruluslari olusturulmustur. Bu
kuruluslar, AIHM tarafindan gegerli bir kanit oldugu diisiiniilen raporlar hazirlamaktadir. Bu
raporlar da hakimlerin bazi insan haklarina iliskin kendi Glkelerindeki durumu incelemelerini
saglayabilir:

- GREVIO: Kadina Yénelik Siddet ve Aile ici Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla
Miicadeleye Dair Avrupa Konseyi Sézlesmesi'nin (istanbul Sézlesmesi) taraf
Ulkeler tarafindan uygulamasini izlemekle sorumlu bagimsiz uzman kurulus.
Taraf Ulkelerin Sozlesmelerin hikiimlerini yirdrlige koymak icin aldigi
yasama tedbirleri ve diger tedbirleri degerlendirerek raporlar hazirlamakta ve
yayimlamaktadir.

- CPT: “Avrupa iskencenin ve insanlik disi veya Onur kiricc Muamelenin veya
Cezanin Onlenmesi Komitesi” olarak adlandirilan bagimsiz uzman kurulus.
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CPT, tutukevlerine ziyaretler diizenler ve 6zglrligiinden mahrum birakilmis
kisilerin iskence ve insanlik disi veya onur kiricic muamele veya cezadan
korunmasini giclendirmek amaciyla bu kisilere nasil muamele edildigini
degerlendirir. Bunlar sadece karakol ve ceza infaz kurumlarini degil ayni
zamanda kisilerin 6zgurltuklerinden mahrum birakilarak tutulduklari diger
kamu kurumlarini da igerir (cocuk islahevleri, gogmen tutuklulari bekletme
yerleri, psikiyatri hastaneleri, sosyal bakim evleri vb.).

- ECRi Avrupa’da irkgilik, ayrimcilik (“irk”, etnik/ulusal koken, ten rengi, uyruk,
din, dil, cinsel yonelim, toplumsal cinsiyet kimligi ve cinsiyet oOzellikleri
nedeniyle), yabanci dismanhgi, antisemitistlik ve hosgorisizlikle
miicadeleyle ilgili hususlarda uzmanlasmis tek insan haklari izleme organi
olan Avrupa Irke¢ilik ve Hosgorusizlikle Miicadele Komitesi’'dir. Komite,
raporlar hazirlar ve liye Ulkelere tavsiyelerde bulunur.

Diger izleme mekanizmalarini incelemek igin tiklayiniz.

HUDOC gelismis arama araglari, bu organlarin raporlarina ulasmak icin oldukca faydalidir.
Avrupa iskencenin ve insanlik disi veya Onur kirici Muamelenin veya Cezanin Onlenmesi
Komitesi’'nin (CPT) ziyaret raporlari, CPT tarafindan yapilan kamuoyu acgiklamalari ve CPT
standartlarina ulagsmak igin HUDOC-CPT sayfasini ziyaret edilebilir. HUDOC-ESC Avrupa
Sosyal Haklar Komitesi'nin Kararlari ve Sonuglarina erisim saglayan bir veri tabanidir.
HUDOC-ECRI Avrupa Irkcilik ve Hosgorisuzlikle Miicadele Komitesi'nin (ECRI) calismalariyla
ilgili doklimantasyon icin Avrupa Komitesi tarafindan hazirlanan belgelerin yer aldigi bir veri
tabanidir. Veri tabaninda; ECRI (lke raporlari, hiikimet goézlemleri (ECRI raporlarina
yanitlar), politika 6nerileri, ara sonuglar ve basin bildirileri yer almaktadir. HUDOC-GRECO
Yolsuzluga Karsi Devletler Grubu’nun raporlari icin bagintili veri tabanidir. Tim bu veri
tabanlari icinde en &nemlisi, Avrupa insan Haklari Mahkemesi Kararlarin icrasi Departmani
tarafindan saglanan Avrupa insan Haklari Mahkemesi kararlarinin icrasina atifta bulunan
HUDOC-EXEC'tir. Her kararin icrasina iliskin durumu ayrintili bir sekilde gosteren dosyalari
(veri tabani menistinde “Davalar” bashgi altinda), bir davanin taraflari ve STK’lardan iletilen
muhabereler, llke eylem planlari ve raporlari, Bakanlar Konseyi’'nin kararlari, muhtira ve
kararlari icermektedir. 1961 yilindan bu yana olan verileri kapsamaktadir.

d) insan Haklari Kanali

insan Haklari Kanali, Avrupa Konseyi’nin temel faaliyet konularina (insan haklari, demokrasi

ve hukukun Ustlnltgl) iliskin video ve fotograf icerigiyle ilgili kapsamli koleksiyonunun

sergilendigi yerdir. Ayrica gog, teror ve kadina karsi siddet gibi glincel konularla ilgili strekli

olarak gilincellenen 6zel yayinlar da bulunmaktadir. Bitin icerikler Ucretsizdir ve telif hakki LN

kisitlamalari vardir. Kullanicilar kendi iceriklerini iletmeleri icin tesvik edilmektedir. Kanala (2
>
©
(%]

gitmek icin tiklayiniz.
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IX. Bazi ek kaynaklar

Sunulan tim bilgilerin, okuma ve uygulama i¢in olduk¢a faydal bazi acgik veya yari agik
kaynaklarla tamamlanmasi gerekmektedir.

Strazburg Gozlemcileri (Strasbourg Observers), AiHM’le ilgili giincel haberlerin
tartisilmasina odaklanan akademik bir blogtur. Bloga gitmek igin tiklayiniz.

Strasbourg
®bservers

ON STRASBOURG OBSERVERS

Pedersen et al v. Norway: R
. . that discusses rec lopments at the
- level of the Furapean Cowrt of Thiman
Progress towards child-centrism
Ohse the Human Rights
at the European Court of sty et Plewe
. ’ visit the site of our Thiman Rights
H R gh Conter for an overview of our most recent
uman I ts? publications and the third party
interventions we have submitted to the
(@© May 28 2020 & GuestBlogger @ Bestinterests of the child, Children’s Rights, Pedersen et al v. Turapean Court of [Tinman Rights,
Norway, Right to Respect for Family Life steashetrg Observers would not he possible

without the valued work of cauntless guest
By Katre Luhamaa and Jenny Krutzinna, researchers al the Centre for Research on bloggers.

Discretion and Paternalism (University of Bergen)

Introduction

In February this year (2020), the European Court of Human Rights (ECtHR, Court)

Strasbourg Goézlemcileri’nin editdr ekibi, Gent Universitesi insan Haklari Merkezi’ndedir. Bu
merkez de kendi web sitesinde insan haklariyla ilgili genis kaynaklar sunmaktadir
(https://hrc.ugent.be/).
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CLINICS EVE| VACANCIES CONTACT
human

rights Searcnwevste a
centre

MEET THE STAFF RESEARCH

Ornegin, arama kisminda uluslar stii insan haklarinin korunmasi sistemleriyle ilgili bazi
akademik yaklasimlari incelemek oldukga ilgi cekicidir https://hrc.ugent.be/research/

Strasbourg Gozlemcileri yakin zamanda onuncu yildonimiinde Twitter'da hesap agmistir.

L 4 Q  Buscar en Twitter (

@bservers

Qué esta pasando

- COVID-18 - Hace 4 minutos A ;3
COVID-19: El 70% de los .
;2:;::;?3:,?5!”9'5 espafioles avanza a la fase 2de la gﬁ
9 nueva normalidad

Strasbourg Observers is an academic blog that focuses on recent developments at 85 mil persanas estan twitteando sobre
the level of the European Court of Human Rights. The blog is based at @HRC_UGent esto

& strasbourgobservers.com Se unié en mayo de 2020
Politica - Tendencia ~

2 Siguiendo 174 Seguidores #anonymus

Tendencias sobre: Vaticano

Tweets Tweets y respuestas Multimedia Me gusta
Politica - Tendencia ~
Strasbourg Observers @StrasbourgObsel - 28 may. M #Vaticano
: " . 174 mil Tweets
At the same time, concerns regarding the representation of minors before

the ECtHR in these kinds of cases remain 2/2 B
Mundo - Hace 46 minutos

Q L QO & Incendios y enfrentamientos
cerca de la Casa Blanca tras el
Mostrar este hilo toque de queda
Strashourg Observers @StrasbourgObsel - 28 may. v Celebridades - Tendenda ~
New blog post on Pedersen et al v Norway  The authors applaud the fact Morgan Freeman

that the adopted child "must be given an epportunity to develop a
‘meaningful relationship’ with their biological parents”, which may lead to a
child-centric shift in the way contact decisions are made. 1/2

7.832 Tweets

Mostrar més
<¥ DrJen Krutzinna @Jen B - 28 may.

Qur comment on the recent case of Pedersen et al v. Norway is now Términos Politica de privacidad Cookies
online @StrasbourgObse1 strasbourgobservers.com/2020/05/28/ped... Informacion de anuncios Mas opaiones v
@kluhamaa @DiscretionUiB #ChildRights
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https://hrc.ugent.be/research/

Bu proje Avrupa Birligi tarafindan finanse edilmektedir.
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Bir diger blog ise, Utrecht Universitesi Hollanda insan Haklari Enstitiisii Mudiri Prof.
blogunda

Antoine

Bluise

tarafindan

yonetilen

http://echrblog.blogspot.com/.

Mas ~

THE EUROPEAN CONVENTI

Friday, 29 May 2020
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First Issue ECHR Law Review

European
Convention on
Human Rights
Law Review

* Key Challenges for the ECHR System:

A new academic baby is born, but one with very dedicated
and experienced parents: the first issue of the new
European Convention on Human Rights Law Review has
now been published online (with Brill Publishers). With a
number of short musings about the Court and the
Convention, the first articles and book reviews, this is well
worth a read. This is the table of contents of issue number

1

* The Conscience of Europe that Landed in A

ECHR

QW&\\\\-.\x'

HEMAN kk!ui'f, AND FUNDAMENTAL FREFDOMS
oA £ i i ~

COVID-19 AND RULE OF LAW
w

\ £
W /o AF
\& {.,,-‘

Of rollercoasters and elephants: my

Circle of Life of the European Court of Human Rights,
Kanstantsin Dzehtsiarou and Vassilis P Tzevelekos

ing and E

Human Rights Defenders and Minorities, Eva Brems

* The European Court of Human Rights at Sixty — Challenges and Perspectives,

Angelika Nussberger

* Strasbourg’s Integrationist Role, or the Need for Self-restraint?, Ed Bates

* The European Convention on Human Rights as & Tool of European Integration,

fer analysis on how the anti-
Covid-19 measures in the Netherlands affect
the rule of law and human rights

ABOUT THE EDITOR OF ECHR BLOG

Antoine Buyse is full professor of human
rights in a multidisciplinary perspective and
director of the Netherlands Institute of Human
Rights (SIM) at Utrecht University. View full
profile here.

sunulmaktadir:

Crearblog  Acceder

AiHM’nin 6tesinde cesitli konulari kapsayan cevrimici alternatif kaynaklar, ingilizce ve
Felemenkge olarak yayin yapan https://europeancourts.blogspot.com/, daha ¢ok AB
hukukuna odaklanan https://europeanlawblog.eu/, sadece gonderi paylasmayan ayni zaman
uluslararasi hukuk, Avrupa hukukuna iliskin yayinlari ve arastirmalari paylasan Prof. Gentian
Zyberi tarafindan 2007 yilinda kurulmus olan https://internationallawobserver.eu/’dur.

Tim bu kaynaklarda, insan haklarini farkh bakis agilariyla ele alan diger bloglarin ve web
sitelerinin linkleri bulunmaktadir.

Adaylarla bu bloglardan herhangi birinin son gdnderilerinden birinin paylasiimasi ve kilit

noktalarin ve insan haklariyla ilgili ig

benzerliklerinin tartisilmasi dnerilmektedir.

TWINNING

hukuk konulariyla

ilgili

potansiyel

LT

o g

iliskisi ve
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http://echrblog.blogspot.com/
https://europeancourts.blogspot.com/
https://europeanlawblog.eu/
https://internationallawobserver.eu/

Bu yayin, Avrupa Birligi'nin maddi destegi ile hazirlanmistir. icerik tamamiyla FIIAPP F.S.P.’nin sorumlulugu altindadir ve Avrupa Birligi’nin

goruslerini yansitmak zorunda degildir.




